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SURADAN BURADAN
SENCER KARACALIOGLU
BiR SECIMSIZLiK VE CHP

“...Bir bilim insani tarafsizligiyla siyasi amag giitmeden celiski oldugunu
disiindiigiim birkag insani tavri siralamak istiyorum.

Sadece iktidar yandaslari mi c¢eliskili? Son se¢cim ddneminde
(14,mayis,2023) pek c¢ok kisi enflasyondan, pahaliliktan, sikayet ediyordu.
Buna bakan muhalefet yanlilar iktidarin se¢cimi kaybedecegi kanisina vardi.
Ancak sokak ropartajlarinda ¢opliikten atilmis sebze toplayan kimileri oylarini
iktidara vereceklerini soylediler... Muhalifler ise bu tavrin akil almaz bir geligki
oldugunu hatta bu ¢opliik insanlarinin aptal olduklarini diisiindiiler. ’insan bu
kadar elestirdigi bir partiye oy verir mi?’ dediler. Fakat bu muhalifler ayni
celiskiyi kendilerinin de sergiledigini fark etmediler. Pek cok muhalif vatandas
yillardir ana muhalefet partisini ve liderini kiyasiya elestirirler, buna ragmen
secimde yine ona oy verirler. Partilerinin hatinn icin hi¢ tanimadiklan
Ekmeleddin ihsanoglu’ na elestire elestire oy verirler...”(Prof. Dr. Ustiin
Dokmen. Cumhuriyet Pazar.)

Prof. Dokmen ozellikle bir televizyon programi gozleminden yola ¢ikarak
segmen davranislarindaki tutarsizliklarin ve bu davranislarla ilgili
degerlendirme celiskilerinin varhginiileri siirmektedir..

14 Mayis 2023 Genel segimleri yoniinden 6zellikle CHP ye yapilan ikinci bir
elestiri, 6  masay! yasatacagim derken CHP yonetiminin kamucuk, laiklik ve
tam bagimsizlik hedefinden, 6 ok ilkelerinden uzaklastigi, siyasal islamcilara
ve etnik milliyetgilige kapi araladigidir.

CHP ye yonelik bir baska elestiri ise “CHP Genel Bagskani Kemal Kiligdarogiu’
nun CHP.nin kadro partisi olduguna yonelik saptamasidir.

Yilmaz Ozdil ise 7 Aralik 2022 tarihli Sozcii gazetesinde yazdigi yazida 2022
yilinin s6zcugiiniin  Gaslighting oldugunu ve bu sozciigiin Tirkce tam
karsihginin bulunmadigini, sozciigiin “Kisinin kendi ¢ikari igin baskalarini
manipile etmesine,yaniltici telkinlerde bulunmasina insani kendi aklindan
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siiphe eder hale getirmesine kurbanin duygularini istismar ederek, gercekle bagini
koparmasina, hi¢ yasanmamis bir olayl yasanmis gibi géstermesine,yasanmis bir olayi ise
hi¢ yasanmamis gibi kabul etmesine kurbanini yalnizlastirip,aciz hissettirip, korii koriine
kendine bagimli hale getirmesi” anlamina geldigini belirtmistir.

Ozdil’ e gore: “Gaslighting’in Tiirkce karsiligi yok ama Tiirkiye yillardir gaslighting’ in
etkisinde yasiyor.

Gergekler bilingli olarak deforme ediliyor, gergegin yerine sahte gercek monte
ediliyor. Oyle bir riizgar estiriliyor ki, kendinden siiphe etmeye basliyorsun, ben aslinda
boéyle diisiinmiiyorum ama, herhalde ben yanlis diisiiniiyorum demeye basliyorsun.

Copten marul toplarken, enflasyonun azaldigina inaniyorsun.

Bankalarini madenlerini, limanlarini barajlarini hatta topragini yabancilara sattilar,
yerli oldugunu zannediyorsun.

Tank fabrikani bile elaleme vermisken,milli oldugunu diisiiniiyorsun.
Siiphe tohumlan ekiliyor.

Beynin sisleniyor. Sahtekarlar diiriist kabul ederken,namuslu insanlar hakkinda
acabalarin olusuyor.Namuslu insanlardan kuskulaniyorsun.

Yalanciya inanip,dogru soyleyenden iskilleniyorsun.

Troller nehrinde giiglii bir debi olusturuyorlar ki,sele kapilircasina ister istemez
istedikleri yone siiriikleniyorsun.

Duygularini, aidiyetlerini dylesine istismar ediyorlar ki bir bakiyorsun, kendini
namuslu insana kiifrederken buluyorsun.”

% k¥

Yilmaz Ozdil'in yazisi bir yerde Prof. Dékmen’in Saptamasina ve
elestirisine bir yanit olusturuyor.

Oncelikle CHP nin bir kadro partisi oldugu savi bana gére yanls. Kadro
partisinin karsiti kitle partisidir. Kitle partisi ise parti Uyelerinin dizenli
aidatini 6dedigi ve liye-parti iliskisinin giiclii oldugu, ¢ok lyeli partiler olup, ilk
kitle partileri sosyalist partilerdir. Gelecek sayida bu konuyu vyeniden
glindeme tasimak kosuluyla simdilik noktaliyorum. 6li-16 I masa konusuna
gelince o konuda CHP nin se¢im stratejisiyle ilgili goriislerimi gelecek sayida
yazacagim.
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Kok-iistii‘sozliiksel-birim’leme,‘sozel islev’leme
Omer Demircan(yTDD Tem-Agus. 2023), 26 Mayis 2023

A. ISLEME GIiREN OGELER.

“Tiirev” tirt sozliikksel tst-birimler:kokler, tiretme ekleri (¢ek-il), ilgecler (gibi, gore igin,
kargibi) ile iiretilir: (i)kokler 30 sesbirimle bigimlenen ZUZ, ZUZZ yapili kapali tek-heceli
birimlerden olusur: yer, ser-, sert, ek, art. (ii) Tiirk¢ede yalnizca sonek kullanilir. Sonekler 15 sesbirim:
6 bicimsel sesbirim /A, I; B, D, C, G/, 9 sesbirim /v, s, z, §, m,n, L, r, y/ ile bi¢cimlenir. Sozciiklerin
ikinci hecelerinde sonekleme baglar. Ek bi¢gimi bozulmasin diye gereken konumda koruma sesleri /b,
d, k g s, 5;n,m,y,r, ... /kullanilir./kileme(bir.bir, alt.iist, adim.adim, a¢-.ac-) ile tamlama(gok az,
yazlik ev, koy ev-i, “Dur!” uyari-si, bas.bas bagir-, ev yap-, erken gel-, yiizerek ge¢-, [ucak sav]-
artop)iretiminde islevleme “géreli-konum”, “islevsel-ek”, “vurgulama” ile ayrilir (A: 2, 3).Sozliiksel
ikileme ile tamlamada 6ge konumlari degismez.

B. DILSEL ANLAMLAMA

Her sozel islemde bagimsiz bir taban bulunur. O tabanin sonuna ya bir tiiretme eki(yaz-ar) , ya da
bir ilgec(bal gibi) eklenir. Niteleyici birimler, nitelenen Ogeden Once konumlanir:son
giin,yesilalan,ates-gibi cocuk, balgibi kavun. ikileme isleminde esleyen birim sona konumlanir: kara-
kara, goz-ku-lakol-. ikileme tiirdes bir taban ileeslemesayilir, gogunlukla bir niteleyici olarak eylem-
tamlamasina girer. Birimlemede gerekirse dizimsel ekler de kullanilir: tepe-dentirnag-a aran-, el el-
den tustiin-.

1. DUZANLAM EKLEME. Sozliiksel birim iiretim islemleri (1) tabana diizanlam ekler: géz-liik
(gozlere takilan gormeyi diizeltme aract), [riizgdr gibi]| gec- (¢ok hizli gelip geg), yan.yan-a oda-lar
(bitisik ¢ok sayida oda), ucus siiresi (u¢usun basindan sonuna gecen zaman uzunlugu).

2. YANANLAM YUKLEME.Yananlam eklemebir anlam-toplama islemi degil, cogunlukla iist-
birim anlaminin “verili” dge diisiimiiyle,diisiimden arta kalan parcaya aktarilmasidir.Taban birimdeki
“verili-oge (ler) dislanir: “hanim eligibi bir cicek”> “hamimeli @ 0 >hanimeli;eslenen sézel birim
anlami kalanbirimeaktarilir: “hammeli”’= (“el” degil, “bir tir c¢icek”) anlamlidir. Birim-anlami
olusturucu sozciik anlamlar toplanarak belirlenemez. Kimi “bilesme’lerevurgu-degisimi de eslik eder:
“kirk_ayvak-li siiriingen canli>kwkayak-l1-0> kirkayak™ + “siirlingen canli” anlami. Bilesik ikili
birimler bitisik yazilir: “Egitim verilen ilk okul” >ilkokul. Yananlam yiiklenen bir birim tek soézciige
de inebilir: “doner-ek pisen kebap tiirii yivecek” > “doner-ek @ 0.” >déoner.Y ananlamli birimler, s6zel
iiretim oncesinde bellege alinir: diisiim + anlam aktarimi =doner(= bir tiir kebap).

3BiRIMSEL-TUR DEGIiSTiRME.Sozliiksel birim iiretim islemlerinden “soneke tiiretme” (ev >
ev-li, ev-siz), “ilgecli-nitel birimbi¢imlemede (az gibi, bebek gibi, i¢mis gibi) iiretilen birim tliri
gerekirse degisir. Ikileme de, birim tiirii degistirip,cogunluklaeylemi niteleme birimi iireten bir
islemdir (az.azver-, az.¢okbil-, kéy.kéydolas, diise.kalkailerle-). Her islem her tir birime
uygulandigindan, gerekmeyen birimin tiirii degismez (sikgit- : sik.sikgit-, diise kalkagit-,
konu.komsubirles-); ¢linkii tiir degisimi anlamlama giidiimlii isleve baghidir (sallana.sallanagit-).

4. BAGLAM DEGISiMi.Anlam, tir degisimi her zaman bigimsel ayrim gerektirmez.
Konu.baglamdegisimi tiir ve islev degisimini gosterebilir: Acgcocuk-lar annenin bdrekac-masini
bekleyemediler.“Ak-akce kara-giin i¢indir.” Kara-koyunlukara.kara diigiindii.

5. TON degisimli ikileme.Yiiklem isleviyle kullanilan ikilemeli eylem ile niteleyici birime TON
degisimli anlam eklenebilir. Yazimda (|=diigiis, 1 =¢cthkis,—= diiz), olur=>, (arasiz=/bir-ses-
arali=+ile gosterilirse, yliklem islevli eylem, niteleyici ile sdyle drnekler verilebilir:(|git>) | git +|git
(git), git| git (gitme),|gitme|+gitme (=gitme), |gitme|gitme (=git), git|gitme (fark etmez), |gitTme
lgittme(simdi gitmeye kalk). 6 x 924 = 5.544. (+) (8x924 =)7.392. “Yansima-hece +ek”: siipiir-,
cagir-, kivir- gibi eylem-leri ile (186x6 =) 1.116 + (186x8= 1.288=) 2.404= Toplam_15.340%*. Ton
degisimi, yliklem olarak kullanilan niteleyicilerle de kullanilabilir:Yiiksek perdeden diisiis, ¢ikis:
ateik-a|cik (degil), a|cik-a|cik (olarak), at¢ik+a|¢ik(karisamayiz).




C. UST-ISLEMLER.

Tiirkgede sozliiksel-birim iiretimine iki birim girer: biri nitelenen taban, otekisi niteleyici gedir.
Niteleyici dgeler bagimsiz kokler (g6z, ¢ek-), tirevler (g6z-lik-, gek-im) ya da bagimli birim sayilan “-
(Dk, -(l)m”gibi ekler ile (gibi, gére, icin) tiirii ilgeglerdir. Dile anlamli tek-hece olarak giren /cat-,
far-/ gibi sozciikler yaninda, yalnzca /siip/, /piis/ gibi yansima sesel-heceler de, Tiirkge bir sonekle:
siip-iir-,piis-k-iir- gibi tiirevlere ilk taban olduklari icin kok sayilabilir. Uretilen tiirevin genellikle tiirii,
islevi degisir (ad > niteleyici: s6z>s6zlii-, sozel, sézcii, ... ). “Tekrar” sanilan “ikileme iglemiyle olusan
birimlerin de tiiri degisir: (ad) el > (niteleyici) el ele (ver-). “Edimsel-etkilesim™i ek ile degistirmede
eylem-tabanin anlami degisirse de, yiiklem tabani olan tiirevlerin tiirii islevi degismez: s6z >sdyle-
soylen-, soylenil-, soyles-, soylet-, sdylettir-, soylettir-t-; diis- , diistin-, diisiil-, diistir-, diigiirt-
diigtirttiir-, diisiirttiir-t-. Dizimsel ekler tiir degistirmez, ancak tiir-degistirmeyen edimsel ekler (Bar
dillerinin sozciikleri ile anlam eglemelerine gore) birer tiiretme-eki islevi iistlenir. “Catr” ekleri ile, “-
CA” / “-CA” gibi kimi vurgusuz ekler: giizel-cé(biraz giizel) — giizel-cé (giizel olarak) gibi tiir-
degistirmeyen ekler de vardir.

1. TURETME, bir tabana “islevi degismeden, ya da degistirilerek bir 6ge ekleme ile o tabana yeni
bir “diiz-anlam” yiikleme olarak bi¢imlenmistir.

(a) Sonekle-tiiretme: (ad) tuz + eylemleyici ek “-1A” >tuzla = “tuz ekle”.

(b)ilgecli-tiiretme. Bir sozciik (ad) buz, “benzer” anlaml ilgeg “gibi” ile o sdzciigiin en ayiric
niteligini secen sozclige (soguk) baglanarak eslenir: “buz gibi soguk”, ardindan “nitelik” ileten
“soguk” adi diglamip “buz gibi D”, birim anlami kalan “buz gibi” birimine aktarilir. Oyle olusan
birimler tiir degistirerek birer niteleyiciye doniisiir: “buz-gibi (= ¢ok soguk) ev, “deligibi (aklini
yitirmek iizere) ol-”, ip gibi (diimdiiz ince, kesiksiz su akis1 gibi yagmur) yag-, ... . Islevi belli olan
birimler s6z i¢inde dizimsel-konum degistirebilir kurali “famlama” ogelerine de uygulanir (ip gibi
yag-): “Ip gibi yagmur yagiyor”, Ev-in¢ati-s: yanmis > - ¢afisi yanmis ev-in.

2.IKILEME, sozliiksel bir birimi kendisi ile (g6z.g0z), ya da anlam iliskisi kurulan bir baska
tirdes sozciikk (goz.kulak) ile esleyerek “niteleyici” birim {iretilmesidir. Yeni birime yeni-anlam
eklendigi, soze giris isleviile tiirii degistigi icin (ad > niteleyici) isleme yineleme, ya da “tekrar”
denemez. Eslenen birimler ayn tiirden bir miteleyici Uist-birim olusturur: goz.gozol-, goz.kulakol-,
kas.gozet-, yiiz.gozol-, . Eslemede dizimselsoneklemeden de yararlanilir: géz.goze gel-, goze goz iste-,
goziine goziine vur-, gz gore gore, g6z acip kapa-, goz gozii gorme-: gozii gonlii agil-: goziine dizine dur-,
gozii gonlii tok ol-, ... . O durumda “eylem-tamlamast” isleminin betimleme-dis1 birakilmasiyla Tiirk¢eye nasil
bir kotiliikk-corabr oriildiigii dogru anlagilmalidir. 600 y1l Anadolu halkini soyup sogana ¢eviren Osmanli’ya
doniis i¢in ulusal gorevli bir insan bunu yapamaz!

3.TAMLAMA, bir sozciigiin bir bagka sozciikle nitelenip ona yeni bir (olas1) anlam yiiklenerek
onu sdzel iiretime, iletigime katmaktir. Niteleme islevine kosulan bir birim (i) nitelenen égeden 6nce
konumlanir, (ii) nitelenene olasi anlam ayrimlarindan birini yiikler, (iii) niteleyici 6ge birinci derece
vurgulanir, (iv) islem bir diizanlamlamadir, tamlama anlami olusturucu niteleyici + nitelenen anlamla-
riin toplamina esittir. (v) Tamlama birimi nitelenen: “ad, eylem, niteleyici”6geye gore “‘ad-
tamlamasi” (list kat, [saray gibi] ev, ev kira-si, ev-in kira-si...), “eylem-tamlamasi” (yeni
basla-,yeni.yeni basla-, oykii yaz-, covil.civil ot-, ...), “niteleyici tamlamasi” (¢ok dar, dap.dar, ...) diye
iist-terimlenir. Tamlamada nitelenen 6genin anlami, “niteleyici 6genin tiirii gerekirse degisir.

D. UST-ISLEMLERE bagh ALT-TURLER

Tiirkge Sozlik’ten sayimiister kendiniz yapar; isterseniz, Demircan’in yazilarina bakip diizanlamli
tiirev, ikileme, tamlama sayilarini oradan belirleyebilirsiniz. Tirk¢e Sozliigii {i¢ dort kez tarama
sonucu bulunan birim sayilar soyledir. Tiirkce KOKler: (i) Tek-heceli 924 kok: 247 eylem(kir-),
590 ad(ev), 87 niteleyici(bos). (ii) Yansima-sesel-hece +ek:186 eylem(ak-s-ir-, iif-iir-), 462 ad(¢ap-
a), 140 niteleyici (cib-1l, civ-ik, ¢it-ir) = 788 iki heceli yalin sozciik.(iii) tek-heceli (hece-yapisina
uyan, ancak tiretime katilmamis) alinti kokler: 298.Asagida lst-islem tiirleri ayr1 boliim olarak, alt
islemler sira sayisi ile (1-42), taban tiirii: a = eylem, b = ad, ¢ = niteleyici, d= ek, e = eksiz, f =
vurgusuz ek, (+ =) ara olarak harflerle ayrilmistir.

Asagida (1: A,B,C) icindeki islemlerin hepsini katmadan, ikilemeleri, sozliikselniteleme /tamlama ile iiretilen
birimleri katmadan yalnizca (1:A: 1-15) boliimiindeki islemlerle olusan birimleri kendilerince sayip (1: B,C: 16-
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42) islemlerini dislayarak “Tiirkgenin sozciik / sozliiksel birim bakimindan yetersiz oldugu” yorumunu, daha
dogrusu yalanini iiretenler, bilerek, bilmeyerek orientalist-etki altinda sayilir. Tiitkcede sozliikselbirimleme

islemlerini Tiirkge birimleme, islemlemeye gore, dogru anladiklart da kuskuludur.

1)

TURKCE SOZLUKSEL BIRIMLEME ISLEMLERI.

A. TURETME:Toplamin yarisi: 168.222,

ORNEK-ler

l.a Eylem cati ekiyle Cek>cek-in, ¢ek-ig, cek-il, cek-tir, cektir-t, ...

2.a | Cati-dis1 eylem ekiyle kos-u, kos-ma, kos-u-cu, stip-iir, siipiirge,

3.a | Vurgusuz eylem ekiyle Al-i-ver, ver-iver-, ver-e dur-, bak-a kal-,

4.a [Eylem+ilgec] ile niteleyici [gormiis gibi] anlat-)

5.a ‘yansimasesel-hece+ ek /stip/-tir, plis-k-iir, *sur-1l,

6.b | Ad+ek su, su-lu, su-sa-, Su-suz, suc-u,

7.b [Yansima sesel-hece|+ek /cap/ ¢cap-a,¢apa-ci, ¢ag-la, tik-s-in

8.b [Ad+ilgeg¢]’ten niteleyici [ev gibi] (kullan-), ev icin, eve gére,

9.b ‘yansima ad+ ek Fir> fir-la-, fis-k-1r, kig-la,

10b | Diisiim+ anlam aktarim ile tiiretme Delikigi> deli D > deli,

11.c | Niteleyici kok — ek bos-a, bosal-, bosluk, agir-la-s,

12.c | Niteleyici+gibi” ile az gibi, agir gibi, donmiis gibi,

13e | Eksiz + diisiim + anlam aktarim Doner kebap >doner, kuru fasulye >kuru

14.f | Vurgusuz tiiretme eKki ile Giizelce (birazg) : giizel-cé (giizel olarak)

15. | Esbicimli, tiirsel ayrimh At- (eylem)/ at (ad), kat- (eylem) / kat (ad), dal- / dal
(ad), diz- / diz (ad), diis- / diis (ad), kiz- / kiz (ad), ...

B. IKILEME(18 ayr1 bigimlenme tiirii) Olasi toplamin yanisi: 1.830.857

16b | Eylem Kok, tiirev ile ikileme Bak.bak, bak.bakmabaka.baka/siipiir.siipiir

17b | “-I-vér”li ikileme Ali.ali-ver-, iti.iti-ver-,

18.a | ‘ikilemeli’ pekistirici [siirlim-siiriim] siiriin- inim.inim inle, ver de ver!

19.a | Yiiklem+ton’lu ikileme Git. | git (gitme), |gitme. |gitme(=git)git|gitme(fark
etmez), |gitTme |git Tme (simdi gitmeye kalk).

20.d | Ek-ikilemesi: gel-me-mez-lik, gelse.gelse,

21.b | AD koKleri ile ikileme ev.ev, ev.mev, ev.bark, evi.ev,

22b | Yansima + siire swr.gir, sar.gur, siril.swril, saril.surul, fikwr fikir

23.b | dlgecli ikileme ile ad pekistirme ev gibi ev, |ev 1de |ev, ev mi ev,

24.b | Diisiimtikilemeli ad’ ile pekistirme Deli kisi> deli> deli-nin deli-si, yalancinin yalancisi,

25b | Tek heceli kok ikilemesi ile ad Pirpir, cirtcirt, cekeek, kaykay, seksek, catpat, ...

26.c | niteleyici ile ikileme dik.dik, dimdik, dik.mik, diki.dikine, dik mi dik

27.¢c | Ses-degisimli kok pekistirme Kap.kara. kas.kati, ¢ir.¢iplak, diim.diiz, tor.top,

28.c | Secici-nitelik pekistirme giizel-in giizel-i (bayan), acinin acisi, stkinin stkisi

29¢ | Tonlu ikileme afcik-alcik (degil), a|cik-a¢ik (olarak), afcik+a|cik

C. TAMLAMA Olasi toplamin yaris1:75.726.587.459

30.a | Tek niteleyici+eylem Az ver-, evsiipiir-, /cat/ et-

31.a | Niteleyici eylem-Ip yiiklem cek-erek/cek-ip ¢ikar-

32a | Eylem+ilgectenniteleyici+eylem [gdrmiis-gibi] anlat-, i¢mis gibi goriin-.

33.a | Ikilemeli niteleyici + eylem bos.bos konus-, ev ev ara-,

34.a | YANSIMA dan ikileme+ eylem Sfir fir-dén-, sip.sipdamla-, kipir.kapirkipirda-, haril haril¢ahs-,

35.b | Niteleyici +AD Bosev, kuru sogan, ezik zeytin, geri kafa, foplu tepki,”
cekme kat, ¢ekik goz, ¢ekici arag , ...siipiirgelik bitki

36.b | “AD+AD-(s)1” dizimli kéyyol-u, cocuk oyun-u” ggretmenevi

37.b | Buyruk Kkipli eylem + ad kalkborusu, vur emri

38.a | ILGEC-li-niteleyici + ad buzgibi ev, ev gibi ¢adir, bebek igin giysi, kiza gore i

39.a | YANSIMAdan ikileme + ad piripwrilev, eski piiskii koltuk, kirik dékiik¢canaklar,

40.a | ikilemeli diisiimlii pekistirme + ad Aymn ayist adam, yalancinin yalancisi uzman

41.e | Eksiz, diisiim + anlam aktarim Hamm eli gibi ¢icek > hanimeli D >hammeli

42.c | Niceleme +niteleyici Cok az, oldukea derin, asir1 hizh,
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BiR DEVRIMCININ YETISMESI -4
M.OKAN BABA

Tirkler, Canakkale’de savas kazaninca kendilerine gliven geldi.
Kaybedilen topraklari ve isgal edilen bolgeleri kurtarmak istiyorlardi.
Bunun icingesitli seferler dizenlemek bir istiyorlardi.Bunun igin
Trakya tarafinda askeri birlik yiginagi yapmaya basladilar.Ozellikle
Almanya’nin savasi kazanacagini disiinen hikimet, Makedonya’da
kaybedilen topraklari almayi disliniiyorlardi. Bu amag¢ dogrultusuna
hazirlik yapiyorlardi. Ayrica Turancilik ve Panislamcilar distincesiyle
Kafkasya’daki iran ve Hindistan’a  seferler  diizenlemek
istiyorlardi..Hicazi kurtarmak, Misir’dan ingilizleri atmak istiyorlardi
Mutafa Kemal Bu seferlerin timiine karsiydi. Clinki O, Sam’da ve
Trablus’ta bulundugu siire icinde Araplarin Tirklere karsi blyiik bir
dismanliklari oldugunu gémusti. Hindistan seferinin ise basarilma
sansi yoktu.

Baskomutanlk, Canakkale’den Edirne’ye naklettigi iki timeni
birlestirip XVI. Kolorduyu kurmustu .Bu kolordunun Kumandanligina
Albay Mustafa Kemal Beyi atamigti. Mustafa Kemal Bey bir Tiimenin
basinda ati ile Edirne ‘ye girdi. Blyilk bir cosku ile karsilandi. Doguda
bir XVI. Kolordu kuruldu. Mustafa Kemal’i bu kolordunun komutanligina
atadilar.Bunun iki nedeni vardi.Birincisi Mustafa Kemal'iistanbul’dan
uzaklagtirmak, ikincisi,Sarikamig yenilgisinden arta kalan askerleri diizene
sokup Ruslara saldirmakt.
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Mustafa Kemal Bey 12 Mart 1916’da Diyarbakir yakinindaki karargaha
gelir. Kolordunun bir TUmeni Bitlis civarinda, biri de Mus civarinda
idi.Askerler perisan bir durumda idi Ustlerinde yazlk elbise,ayaklarina
postal yerine bez baglamislardi. Mustafa Kemal bu durumu tek basina
diizeltmeye calisti askerleri topladi. Onlari egitti, gereken onlemleri
aldi. .1 Haziran 1916’da Tuggeneral (Mirliva) oldu..

Ruslar, Sarikamis harekatindan sonra Kuzeyde Kemah’a kadar ilerlemisti.
isgali genisletmek icin hazirlik yapiyorlardi. Fakat giineylerinde Mustafa
Kemalin kolorduyu toplamasi ile glineyden bir saldiri olacagini diislinen
Ruslar, o©nce bu tehlikeyi 6nlemek igin, blylk bir kuvvetle saldiriya
gectiler. Mustafa Kemal uyguladigi bir manevra ile Ruslari geri puskiirtti
Mus ve Bitlisi geri aldi.(8Agustos 1916) Bu basarisindan dolayr “Altin
Kilig”madalyasi aldi. Fakat birliklerini bir saldiridan korumak igin biraz
geriye cekip baharda yeniden saldirlya ge¢meyi disinlyordu .Fakat
1917 Martinda Rusya’da isyan cikti, askerler komutanlarin riitbelerini
soktikleri gorildi. Bunun (zerine Ruslar gekildiler Mustafa Kemal Pasa
bundan sonra ikinci ordu komutanligina atandi. Ordu karargahina gelince
orada kurmay baskani olan albay ismet Beyi buldu. ismet Bey ordunun
durumunu anlatt. Bunun {izerine Mutafa Kemal Pasa Albay ismet Beye
¢ekilme emir yazdirdi. Mustafa Kemal Pasa :”Askerlik edebiyatina 6rnek
diye alinabilecek kadar iyi dustnllmis ve yazilmisti “der. Bu cekilme ile
belli bir kuvveti elde tutmusglardi.

Hicazi kurtarmak icin Mustafa Kemal Pasayr Ordu komutanhgi yetkisi ile
Hicaz Kuvve-i Seyyaresi getirmek istediler. Gérevi Medine’yi kurtarmak,
Hicazi ingilizlerin elinden almakti. Mustafa kemal bu gérevi kabul etmedi.
Cemal Pasa Iv.Ordu komutaniydi.Ayni zamanda Bahriye Naziriydi. Enver
Pasa 1v.Orduyu o sirada teftise geldi.Mustafa Kemal Pasa, .Cemal Pasa,
Enver Pasa bir araya geldi .Enver Pasa :’Hicazdan cekilsek de oradaki
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birlikleri ve tanklari savasi lehimize cevirmek igin Filistin cephesine
getirsek mi?” diye sordu. Enver Pasa bu cekilmeyi Mustafa Kemal
Pasanin yapmasi distntyordu..Mustafa Kemal “ En dogrusu simdiye
kadar kim savunmussa c¢ekilmeyi o yapmalidir’” Diye yanitladi. Culnkii
Araplar ingilizlerin etkisi ile Osmanl Devletine karsi isyan ettiler, Tiirk
askerlerine saldiriyorlardi. Araplarin hiyaneti Tirk ordusunu zayiflatt.
Sultan Resat’in, Hicazin ve Medine’ nin bosaltilmasina karsi ¢ikmasi
Uzerine Enver Pasa bu isten vazgecti.

Almanlarin etkisi ile Osmanl Devleti Baskomutanligi Filistin, Suriye, Irak
cephesini savunmak ,ingilizlerden Bagdat’i geri almak icin Halep’te
24.Haziran 1917 tarihinde Alman ve Tirk komutanlar toplandilar.
“Yildinm Ordular Grubu” adiyla bir ordular birligi kurdular.Yildirim
Ordulari Komutanlhgina Maresal Von Falkenhein’i gérevilendirdiler. Bu
gurubun ¢ekirdegini VI. Ordu olusturuyordu. Yedinci Ordunun
komutanligina Mustafa Kemal Pasayl atadilar. Maresal Falkenhein
Almanya Genel Kurmay Baskani’'yken Almanlar Fransizlar karsisinda

basari gosteremediginden gorevinden istifa etmisti. Hem Falkenhein’in
hem de Almanya’nin prestijini kurtarmak icin Almanlar  Bagdat’i
ingilizlerden almak icin Osmanli  Baskomutanhginin  duygularini
sdmirerek bu seferi yapmak istiyorlardi. Fakat o bélgeyi ve oradaki halki
ve tasima glicliklerini icin bu seferin yapilmasina Mustafa Kemal Pasa
karsiydi. Mustafa Kemal Pasa ve diger komutanlar ,ulasim gerekcesi ile
buna karsi ¢iktilar. Bu hedefin gercekgi olmadigi anlasilinca bundan vaz
gectiler. Filistin ve Suriye cepheleri esas alinarak yeni bir diizenleme
yaptilar. Bu cephede(lv.VII. veVIll) ordu ile Diyarbakir’daki ikinci orduyu
Grup komutanhgina eklediler. Albay ismet Bey VII. Orduya bagli kolordu
komutanligina atandi. Mustafa Kemal Pasa, Maresal Falkenhein ile
anlasamadi.Turkleri asagilayici bir davranisi vardi. Bu nedenle Mustafa
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Kemal pasa 7Temmuz1917’de VII. Ordu komutanligindan istifa etti. Il.
Ordu komutanhgina atadilar, kabul etmedi.20 Eyltl 1917 Uzun siireli izin
aldi. Baskomutanlhk Vekiline bir rapor yazdi. Ulusun durumunu askerin
her yonden zayif oldugunu anlati. Bu uzun raporun kisa bir bolimiini
aliyorum:

“Tirkiye’nin harp durumu sudur: Ordu baslangica gore pek ¢ok ayiftir.
Birgok  ordularin  kuvveti olmasi  gerekenin  beste biri
kadardir..Memleketin niifus kaynaklar eksileni tamamlamaya yeterli
degildir. Hatta Yedinci Ordu gibi biitiin memleket icinde iyi tutulmaya
¢alisilan tek ordu dahi, daha diismana bir tek kursun atmadan kuvvetli
bulundurmaya imkan bulamiyoruz. En gii¢ isleri gormek iizere biner
kisilik taburlarla bana gonderilen tiimenin yiizde ellisi ayakta
duramayacak kadar zayif oldugundan ayiklanmis ve saglam kalan erat
17-20 yasinda cocuklarla 45-55 yaslarindaki ise yaramazlardan ibaret
kalmistir. Baska en iyi tiimenlerin taburlari da istanbul’ dan biner
mevcutla hareket etmisler , ve en kuvvetlisi bes yiiz mevcutla Halep’e
gelebilmistir....Askeri politikamiz bir savunma politikasi olmal ,
elimizdeki Kuvvetleri ve bir tek neferi sonuna kadar saklamaliyiz.”

Mustafa Kemal Pasanin istanbul’a gitmek icin parasi yoktu.Arkadas
Cemal Pasa onun atlarini satin aldi. Mustafa Kemal Pasa istanbul’a geldi.
istanbul’a arkadaslariyla giinlik olaylari konusur tartsiyorlardi,Enver
Pasa bu iliskilerden kuskulandi Rauf Bey ikisini bulusturdu .Fakat Enver
Pasa Mustafa Kemal Pasay: istanbul’dan uzaklastirmak icin yeni bir
gorev buldu. Bu sirada Sina cephesine yapilan harekette Yildirim Ordular
Grubu ingilizlere yenildi.(Ekin 1917) Falkenhain yerine Von Sanders
komutan olarak atandi.
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Alman imparatoru, Almanya’nin askeri giiciinii géstermek amaciyla
Padisah V.Mehmet Resat’ ziyaret icin Almanya’ya davet etti. Ancak
Padisah hasta oldugu icin yerine Veliaht Vahdettin’in gitmesine karar
verildi. Enver Pasa , askeri yaverligi Mustafa kemale 6nerdi. Kisa da olsa
Onu istanbul’dan uzaklasmasini istiyordu. Mustafa Kemal dneriyi kabul
etti. Clinkli hem ileride padisah olacak kisiyi yakindan tanimak hem de
Alman askeri gliclini gormek istiyordu. Yolculuga c¢ikmadan oOnce
Mustafa Kemal Pasa Veliaht ile tanismak igin Saraydan izin istedi. izin
¢ikinca belirtilen glinde saraya gitti. Veliaht Mustafa Kemal Pasayi
karsisina oturttu. Kisa bir konusmadan sonra dlsunir gibi gozlerini
kapadi, uzun bir siire o6yle kaldi, Mustafa Kemal Pasa sonra izin isteyip
ayrildi. Yolculuga basladiklari glin Trene bindiler, tren kalkinca Vahdettin
Efendi Mustafa Kemal Pasayl kendi salonuna cagirir. Merakla girer ,
sarayda gortgiunden farkli bir adam. Gozleri agtk Mustafa Kemale
dikkatle bakmaktadir:

“-Affedersiniz Pasa Hazretleri. Birka¢ dakika oncesine kadar kiminle
seyahat etmekte oldugumu bilmiyordum. Bana anlatmamislardi. Sizi Pek
iyi bilirim. Anafartalar’da kazandiginiz basari herkesin de bildigi bir
seydir tanidigima memnunum.”’

Bu konusmalar samimi gecti. Mustafa Kemal Pasa ‘da bir umut uyand.
Onu destekleyerek hazirlamak gerektigini dislindli. Yaver Naci pasa da
bu distinceyi destekledi. Mustafa Kemalle yolculuk sirasinda bir yakinhk
oldu. Mustafa Kemal Pasa firsat buldukga Veliaht’a Almanya’nin durumu
hakkinda bilgilendirdi

Almanya’ya ulasinca onlari  Alman imparatoru Wilheim karsilar.
Yanindakileri Veliahtla tanitir. Vahdettin Mustafa Kemal Pasanin elini
Tutar tanitir. Sonra Maresal Hinderburg’u ziyaret ederler. Hinderburg
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Veliahta imit veren sozler soyler. Veliaht ona tesekkiir eder. Kurmay
baskani Ldendorff Kuzey- Bati ordularinin basarisini anlatirken Mustafa
Kemal Pasa soze karisir. Bunun savasin butind degil kictk bir bolimu
oldugunu anlatir .Lundorff konusmayi birakir. Kayzer Veliahti gérmeye
gelecekti. Velihtin Yaveri Naci Pasa Cevirmenligi ile konusma sirasinda
Veliaht adina sunu sorar :

-imparatorun soyledikleri bize ferahlik vermistir. Ancak bir noktayr agik
anlamam gerekiyor.Turkiye’ye karsi dlisman saldirisi siirliyor, durdurmak
icin yeteri kadar teminat alamiyorum Lutfen bu bakimdan beni aydinlatir
misinz.?

Kayzer ayaga kalkt:

-Turkiye’nin Sayin Veliaht’t anliyorum ki zihninizi bulandiranlar vardir.
Size gelecekteki basarilarimizi anlattiktan sonra kuskunuz kalmali midir?

Diyerek ayrilp gitti.Aksam yemeginde Hindenburgla Mustafa KemalPasa
arasinda askeri durumlar (zerine konusmalar oluk¢a sert ge¢cmisti
Mustafa Kemal Pasa durumu iyi kavramistt  gercekleri Almanlar
sakliyorlardi. Durumu Veliaht’a soyle anlath

-Gergegi anliyor musunuz?Konustugumuz Alman imparatorudur.Benim
size sundugum endiseleri giderecek bir tekS6z soyledi mi?

-Hayir

Sonra Bati cephesine gittiler. Mustafa Kemal Pasa, Cephedeki komutan
ile yetinmedi, savas hattina kadar gitti, durumu yakindan izledi.
Almanlarin soyledigi gibi basarili olmadiklarini gérdi. Bu gezi tatsiz gecti.
Aksam kendilerine ayrilan otele geldiler. Bu gezi sirasinda veliahtla
Mustafa Kemal Pasa arsinda bir yakinlk dogdu. Veliaht Mustafa Kemal
Pasaya :’Ne yapmam gerekiyor? Diye sorar. Mustafa Kemal Pasa “Size
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simdi bir teklifte bulunacagim kabul ederseniz hayatimi hayatiniza
baglayacagima séz veriyorum. izin verir misiniz.? ‘Der Veliaht:
-Buyurun

-Henlz hikiimdar degilsiniz Ama Almanya’da imparatorun, ‘veliaht ve
biatin prenslerin birer gorevi oldugunu gordiiniiz. Siz niye devlet
islerinden uzak kaliyorsunuz.

-Ne yapabilirim?

-istanbul’a gider gitmez ordu komutanligi isteyin. Ben sizin kurmay
baskaniniz olurum.

-Hangi ordu komutanligini

-Besinci ordunun komutanligini

- Bu komutanhgini bana vermezler ki
-Siz isteyiniz

-istanbul’a gittigim zaman disiiniiriz. Dedi. Bu Mustafa Kemalin
bekledigi yanit degildi.

Mustafa Kemal Pasa ,gengliginden beri bdbreklerinden hastaydi.Bu onu
zaman zaman rahatsiz ediyordu.Almanya’dan dénigi zaman hastalandi.
Doktorlar ona Viyana’da tedavi gérmesini onerdiler. Viyana’da bir
sanatoryuma yatt, bir ay tedavi gordi. Sonra Karlsbad'da gitti. Orada
tedavi gorirken 5Temmuz 1918’da ziyaretine bir arkadasi gelir,
Padisahin 6ld{iglini Vahdettin’in padisah oldugunu haber verir. Padisaha
bir kutlama telgrafi cekti. Mustafa Kemal Pasa yaverinden izzet Pasa’nin
Padisahin Yaver-i Ekremi oldugunu 6grendi. Mustafa Kemalin Yaveri bir
telgrafla istanbul’a dénmesini bildirdi. Fakat o bir siire daha kalmayi
istiyordu .Ancak ikinci bir telgrafla’ istanbul’a gelmeniz buyruldu.”
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diyordu. Bunun Uzerine tedavisi bitmeden Iistanbul’a déndi. izzet
Pasanin onun donmesini istedigini 6grendi. Mustafa Kemal Pasa
Perapalas’ta kaliyordu. izzet Pasa onu gérmeye gitti. Mustafa Kemal
Pasa’nin Almanya gezisinde Vahidettin ile yakinligi oldugu igin Padisahi
ziyaret etmesinin yararli olacagini soéyledi. Naci Pasa araciligi ile
Padisahla gorlismek igin izin istedi. Saray kabul etti. Naci Pasa ile
padisahin huzuruna c¢ikar. Padisah Onu nazikce karsilar. Karsilikli
konusurlar. Sigarasini ¢ikarir Mustafa Kemal Pasaya da bir tane verir
kendi sigarasini yaktigi kibiriti Mustafa Kemale Pasaya verir. Karsilikh
sigara icerken c¢ok umutlanir, Mustafa Kemal Pasa. Padisaha Bas-
Komutanligi tizerine almayi teklif eder.Vahdettin :

-Sizin gibi diistinen kumandanlar var mi?

-Vardir Efendim.

- Dustnelim. Der.

Konusma burada biter. Mustafa Kemal Pasa izin alip ¢ikar.

Aradan bir hafta gecti Mustafa kemal Pasa, izzet Pasaile birlikte saraya
kabul edildi. Bu gériismede Mustafa Kemal eski diislincesini anlatmaya
baslayinca, Vahdetti “Pasa, ben her seyden ®nce istanbul halkini
doyurmak zorundayim. Halk actir.Bunu temin etmeyecek her 6nlem
bostur”’,der. Gozlerini kapar. Mustafa Kemal Pasa Vahdettin’in
glvenilmez bir kisiligi oldugunu anlar. Fakat konusmasini séyle sirdir.

-Cok dogru séyliiyorsunuz. Ama istanbul halkini doyurmak igin alinmasi
gereken onlemleri almanizi engellemez. Bildirmek zorundayim ki yeni
padisahin ilk hareketi kuvvetin sahibi olmaktir. Padisah bunun Uzerine
“Ben Talat Pasa ve Enver Pasa ile gorlistim.” Diyerek elini uzatir.
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Konusma burada bitti. Bir hafta sonra Vahdettin saraya davet eder.
Mustafa Kemal, yanina girer Yaninda iki Alman generali vardir.
Vahdettin:

-Sizi Suriye’ye 7. Ordu kumandani tayin ettim. Oradaki durum ciddilesmis
gitmeniz lazimdir. Sizden istedigim sudur: O taraflari disman eline
gecirtmeyiniz . Hemen hareket etmelisiniz.

Alman generallerine doner :
-Bu kumandan sizin istediginizi yapar.

Mustafa Kemal Pasa bunun ittihatgilarin bir oyunu oldugunu anlar. Cok
zilar izin alip ¢ikar .Salona doéniince Enver Pasayi goriir.

-Azizim hi¢ olmazsa biraz esasli onlemler lzerinde konusalim ,benim
bildigim Ve anladigima gore artik Suriye’de ordu, kuvvet durum hepsi
sb6zden ibarettir. Beni oraya gondermekle intikam allyorsunuz. Sonra
usul disinda Padisaha emir verdirdiniz (7Agustos 1918 ). Mustafa Kemal
Pasa Yedinci Ordu Komutani olarak Suriye’ye geldi. VII. Ordunun
merkezi Nablus’ ta idi. Once orduyu teftis etti, ordu daginik ve perisan
durumdaydi. Bir arkadasina sunlari yazdi. ‘ingiliz servisi her yanda
faaliyet halinde. Halk hiikiimetten nefret ediyor ve ingilizlerin
gelmesini bekliyor. Diisman hem asker hem de ulagtirma bakimindan
glglii. Onlarin kargisinda biz pamuk ipligi gibiyiz...Her giin u¢aklarindan
bombadan ¢ok boyuna Enver ve cetesinden soz eden kagitlar
atiyorlar.” Mustafa Kemal Pasa bu ordu artiklarini toplayip tek elden
yonetilmesini istedi. istanbul bunu dinlemedi. Liman Von Sanders ,bunu
kusku ile karsilar fakat bir yorumda bulunmadi. .Bu sirada baskomutan
vekili ;Bir timenin Kafkas cephesine gonderilmesini emretti. Timen
gonderili, buradaki kuvvetler azaldi.Yildirrm Ordulari savasta
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Kullanacaklari. Yedek asker yoktu. VII. Ordu merkezde idi. IV.Ordu ve VIILI.
Yanlarda idi .Mustafa Kemal Pasanin Karargahi Rayak’ta bulunuyordu.
VII.Ordu iki Kolordudan olusuyordu: Birinin komutani Albay ismet Bey,
ikincisinin Komutani General Ali Fuat (Cebesoy) Pasa.. Ingilizlerin
kiskirtmasi ile isyan eden Mekke Serifi Lavrensle birlikte Tiirklere kars
savaslyordu. Sehirlerde damlarda ve bahcelerde agaclarda saklanan
Araplar Tirk askerlerine saldirmaya hazirlaniyorlardi. Sehirlerde ve
kéylerde senlikler vardi. ingiliz askerlerinin gelmesini bekliyordu.

, Ingilizler bir baskinla Tiirk ordusunu imha etmeyi diisiinllyormus .Bunun
icin saldiriy1 gizlemeye ¢alisiyordu. Tirkleri yaniltmak igin VII. Orduya
saldiracaklarmis gibi davraniyorlardi. Mustafa Kemal Pasa ginlik
raporlari okuyup degerlendiriyordu. Bu raporlardan biri dikkatini ¢ekti.
ingilizlerin biitiin cephe lzerinde hazirlik yaptiklarini yakinda taarruza
gedeceklerini  8grendi. Bu bilgiyi ingilizlerden kacan Hintli bir asker,
saldirinin  glinlini ve saatini Tirklere bildirmisti Mustafa Kemal Pasa
emrindeki birlik komutanlarini toplar.Kendine bagh birliklere gerekli
emri yazar .Bilgi icin Yildirnm Grup Komutani Liman Von Sanderse bir
rapor gonderir. Sanders bu raporu ciddiye almaz. Mustafa Kemal Pasa
19/20 gecesi Kolordu komutanlarindan 6nlemlerin alinip alinmadigini
telefonla sorar, komutanlar hazirliklarin yapildigini bildirir. Tam o anda
diisman saldiriya gecer. ingiliz saldirisi bir yildirim saldirisi olur .VIII. Ordu
biyik kayiplar verir,dagilir, teslim olur.(20 Eyliil1918)Bu savasta ingiliz
askeri 96000, Turk askeri 49000di.

BU bosluktan yararlanan ingilizler Liman Von Sanders’in Karargahini
basar. ingiliz komutan ¢evirme hareketiyle Mustafa Kemal ve Vii. Orduyu
kusatmaya calisir. Fakat Mustafa Kemal savasarak cekilip ¢emberden
¢ikar. Kendisine bagh birliklere Sam’da toplanmasini emreder. Sam’a
geldigi zaman gizli bir hazirlik oldugunu sezer, Sam’a daha 6nce siirgin
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olarak geldigi icin  sehri iyi tanir. Liman von Sanders’i burada
bulamaz .Onceden génderdigi Kurmay baskani Sedat Beye bir direktif
vermis. Buna gore VII Ordunun Sam’i savunmasi icin IV Ordu Komutani
Mersinli Cemal Pasanin emrine verilmesini ,Mustafa Kemal Pasanin
Rayak cevresindeki komutansiz birlikleri komutasi altinda toplamasini
bildirmisti .Mustafa Kemal Pasa Mersinli Mersinli Cemal Pasayi Viktorya
Otelindeki karargahinda bulur .VII.Ordu Kuvvetlerini kolordu Komutani
Albay ismet Beyin kumandasi alinda Cemal Pasaya teslim etti .Trenle
giderek Liman Von Sanders’le goristl. Sonra gevreyi dolasir, kuvvete
benzer ciddi bir birlik géremez. Daginik birtakim insanlari gorir. Bunlari
yanindaki subaylar toplath, teftis etti. Rayak istasyonunun atese
verilmesini emreder .Bu durumda tek basina bir karar verir. ‘Sam’da ve
Rayak ‘ta bulunan biitiin kuvvetler kuzeye hareket edecek” Emrini verdi.
Bir kopyasin Von Sanderse gonderdi .Rayak istasyonunu yaktiktan sonra,
damlardan pencerelerden Uzerine atesler yagar, o bunlari aldirmaz
kendini koruyarak Rayak’tan ayrilir .Von Sanders’in bulundugu Humusa
gelir. Sanders , onu ictenlikle karsilar. Mustafa Kemal durumu anlatir,
dogru kararin bu oldugunu séyler .Bu zor bir karardir. Bitlin giineydeki
topraklari terk etmek anlamina geliyordu.Mustafa Kemal Pasa uzun siire
bu bolgelerde galistigi icin Araplar izerinde devletin bir etkisi olmadigini
gormistl. Sanders :

-Karar budur, dedi. Fakat ben nihayet bir yabanciyim bu karari ben
veremem. Bunu ancak memleketin sahipleri verebilir. der. Mustafa
Kemal Pasa

-0 halde karar uygulanacaktir, der
Von.Sanders:

-Yalniz rica ederim benim kurmay baskanimla da anlasir misiniz?
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Bunun Uzerin hasta olan Kurmay Baskanin yanina giderler. O da karari
uygun bulur. Bundan sona, Mustafa Kemal Pasa Vii. Orduyu ve diger
birliklerden kalan birliklere toplanma emrini verir. Halep’e vardigi zaman
Mustafa Kemal Pasa hastalanir. Ermeni Hastahanesinde  tedavi
goriir .Otelinde yatarken Ingilizlerle beraber Tiirklere karsi savasan
Araplar Mustafa Kemal ve arkadaslarini yakalamak icin harekete
gecer .Kaldiklari otele saldirirlar. Mustafa Kemal Pasa asagl iner Arap
askerlerini kamgisiyla kovalar. Bu sirada sehrin disman hiicumuna
ugradigini 6grenir. Sehrin icindeki ¢arpismalar devam ederken Mustafa
Kemal elbisesini giyer, disari ¢ikar. Onceden aldigi dnlemlerle sehrin
disinda gizledigi kuvetler saldiran Araplari zararsiz hale getirirler . Halep'i
bosaltmak zamani gelmistir. Mustafa Kemal otomobiline binerek sehri
dolasti . Gereken emri verdi oteline déndii. O gece ordunun artgilari, tam
bir ¢cekilme slsi vererek sehrin glineyini bosalttilar .Ana kuvvet sehrin
kuzeyinde idi. ingiliz ve Arap askerleri, silahli birlikler, zirhlilar .stvariler
sehre girmislerdi. Tiirk birlikleri ani bir saldiri ile ingilizleri yendi. Mustafa
Kemalin yattgi hastanede calisan ingiliz hemsire’ ’En sonunda atlarimiz
da sehre girdikten sonra askerlerimiz mevki almak igin kuzeye gectiler...
Yazik ki Tirkler orada pusuya yatmislar, birden hiicuma kalkinca
askerlerimizden bir kismi can verdi ve ¢ogu da yaralandi .””Bundan sonra
ingilizler yeni kuvvet getirmislerdir(.25 ekim 1918) Bu Osmanli
ordusunun son basarisidir Mustafa Kemal bundan sonra ne yapilacagini
diisiinliyordu. Kaybettigimiz yerler geri verilmeyecek, ancak durunu
uzatirsak eldeki topraklari da kayp edile bilecegini padisahin yaveri
Naci Pasa eliyle ,dustindiklerini telgrafla padisaha bildirdi.

“Seryaver-i Hazret-i Sehriyari Naci Bey Efendiye Talat pasa
kabinesinin meflug bir halde bulundugu Tevfik Pasa Hazretlerinin
de bir kabine kurmada sorunlarla karsilagtigini haber aliyorum .
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Ordular savas giiciinden yoksun ve zaten var olan kuvvetler
savunmadan yetersiz bir duruma getirilmistir. Diisman her giin daha
uygun ve ezici kosullar elde etmektedir. Devletler arasi olmadigi
durumda, devletten devlete hemen sulhu gergeklestirmek
gereklidir. Bu gerceklesmezse memleketin tiimiiniin elden ¢ikmasi
ve devletimizin onarilmaz acilara ugrama olasihig vardir.
“Muhterem padisahimiza olan sadakatim ve vatanimin selametini
temin icin arzederim ki sadaretin Tevfik pasa hazretlerine verilmesi
ve Fethi ,Tahsin, Rauf ,Canbolat ,Azmi ,seyhiilislam Hayri ve
acizlerinden olusan bir kabine kurulmasi gereklidir .BU kabine
duruma hakim olacagi Kanaatindeyim uygun ise bu zatlarin
Sevketmeap efendimize arzini rica ederim.-( 15 Birinci Tesrin 1918)

Tevfik Pasa hiikiimeti kurmakta basarili olamadi Hiikiimeti izzet Pasa
kurdu Harbiye Nazirhigini izeine aldi .Mustafa Kemali hiikiimete almadi.
izzet Pasa barisi saglamak icin bir yol ariyordu. ingilizler, Rauf Bey vasitasi
ile sulh icin hazir olduklarini bildirdiler .izzet pasa teklifi kabul etti. 24
ekim 1918'de izzet Pasaya ingiliz hiikkiimetinin miitareke gériismesine
hazir oldugunu ve Amiral Calthorpe’ u gérevlendirdigini bildirdi .izzet
pasa Kabineyi topladi, durumu padisaha anlatmaya gitti. Padisah enistesi
Damat Ferit'in heyete baskanlik etmek istedigini bildirdi. Bu durum
karsisinda izzet Pasa, “O mecnunun biridir”’ diye yanitladi. izzet pasa ve
hikimet Gyeleri padisahi ikna ettiler .Damat Feit yerine Rauf Bey segildi.
Heyet Limni adasina gitti .Burada goérismeler yapildi .25 maddeden
olusan mitareke metni imzalandi7Mondros antlasmasi(30 Ekim 1918).

Sadrazam lzzet pasa 30 Ekimde Liman von Sanders’e bir telgrafla
Savasin bittigini, anlasmaya gore Yildirim Ordulari Gruprup komutanhgini
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Mustafa Kemal Pasaya devretmesini bildirdi. Bu emir Gizerine Liman von
SAnders 31Ekim 1918'de Yildirrm Ordular Grubu’nun komutanhigini
Mustafa Kemal Pasaya Teslimetti. Boylece Mustafa Kemal Pasa Yildirin
Ordulari Komutani oldu({(1Kasim 1918) izzet pasa bu emirle birlikte
Mondros Mitarekesinin bir kopyasin Mustafa Kemal Pasaya gonderdi.

Mitareke 25 maddeden olusuyordu .Bu miitareke ile Osmanl
Devleti itilaf devletlerine teslim oluyordu. Canakkale ve
Istanbul bogazi agilacak uglarinda itilaf devletleri asker
yerlestirecek., Osmanl devleti ordusunu terhis
edecek,donanma itilaf devletlerine telim edilecek,itilaf
devletleri giivenliklerini tehdit altinda gormesi halinde
diledikleri yerleri isgal edecek, Kafkas ordusu iran’dan
cekilecek,Toros Tiinelleri itilaf devletleri tarafindan isgal
edilecek, Osmanlikuvvetleri Terhis edilecek, telsiz ve
telgraflarin denetimi itilaf devletlerine devredilecek, Osmanli
devleti elindeki esirler teslim edecek, Erzurum, Bitlis, Sivas,
Elaziz‘de bir karisikhk halinde isgal edilecek. Tiirk esirler itilaf
devletlerinde kalmaya devam edecek gibi maddeler vadi.
Mustafa Kemal Pasa okuyunca bir ¢ok maddelere itiraz etti.
Telgrafla bu maddelerin ilerde tehlike yaratacagini izzet
Pasaya bildirdi Miitarekenin uygulanacagini anlatan bir belge
de hazirlandi. Buna gore ingilizlere bazi olanaklar sagliyordu.
Bu uygulamalarin ilerde 6nemli sorunlara neden olacagini yazd.
Bu durumuyla Mitarekenin kabul edilemez oldugunu bildirdi.
Cok gecmeden itilaf devletleri Mitareke kurallarina, verilen
sdzlere uymadilar Basta istanbul olmak lizere Tiirkiye'yi
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aralarinda pay edip isgal ettiler .Mustafa Kemal Pasa Emrindeki
iki orduyu guglendirdi. Bu kuvvetlere savasa hazir olma emrini
verdi.ingilizler iskenderun’a ¢ikarma yaparsa silahla karsi
koyacagini Telgrafla hiikiimete.bildirdi.. 7 Kasimda 1918’de
Harbiye Nazir emrin geri almasini istedi. Bu durumun
sakincalarini Mustafa Kemal anlatt..Harbiye nezareti Mustafa
Kemali dinlemedi.Yildirim Grubu ordularini dagith ve Mustafa
Kemal pasayi istanbul’a ¢agirdi.

9 kasimda 1918 de ingilizler iskenderun’u teslim almak
istedigini bildirdi. Mustafa Kemal XX. Kolordu komutasina Ali
Fuat pasayi vekil atayarak Trenle istanbul’a gitti. Ali Fuat
(Cebesoy) XX.Kolordu komutani idi .Mustafa Kemal Yildirim
ordularini devralinca bu kolordunun sinirda bekgilik gérevi
yapmamasi icin Anadolu’nun icine geg¢mesini istiyordu. Ali
Fuat Pasa, Mustafa Kemal Pasanin istegini kolorduyu Konya’ya
getirerek sagladi. Mustafa Kemal Pasa Samsun’a gidecegi giin
XX. Kolordunun Ankaraya getirilmesini Cevat Pasadan
istemisti. Cevat Pasa bir emirle bunu saglamisti.. XX. Kolordu
Ali Fuat Pasa komutasinda Ankara’ya geldi...
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SIRKEN (ATRIPLEX HALIMUS L

Prof. Dr. Siireyya Ulker

Sirken soziiniin varligi dilimizde 15. yy’ye dek izlenebilmektedir. Ankarali
Pir Mehmet’in (15. yy) sozligiinde Arapga ‘“el-harmelii’niin Tiirkge karsilig
olarak wverilmistir (Tar). Bu “lzerlik’tir (Peganumharmala L.) (Bed 1936).
Ahteri (16. yy) sozliigiindeyse tarama sozliigline (1963-1977) gore‘‘sirken otu”
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Arapca “es-sermak”in, TDK c¢evirisine (2009) goreyse “sirken” “sermak”in
karsiligi olarak gosterilmistir. Bedeviyan’a (1936) gore “sarmaq” “koyun
sarmasig1r’nin (Atriplexhastata L.) Arapg¢a adlarindan biridir. Ad1 gegen bitkinin
daha yaygin olarak kullanilan Arapca adi “qataf’tir (Bed 1936). Bedeviyan’a
(1936) gore Arapga kokenli “sarmak™ Tiirkgede Atriplexhalimus anlaminda
olup, Arapca karsiliklar1 “qataf-1 bahri” ile “maluhh”, Fransizcasit “arroche”,
Ingilizcesi  “seaorache™tir.  Bedeviyan  (1936) “Atriplexhalimus”u
“AtriplexHalimus” biciminde yazmis, bu cagdisi yazim Madran’in (1984)

sozliigliyle bizim sozliigiimiizde (1986) yinelenmistir.

Iscil-Eldve (1944-1948) ile Ligat-1 tib (1900) sermag1 Fransizca “arroche”un
Osmanlica karsilig1 olarak gostermislerdir. Orta 6gretim terimleri kilavuzunda
(1963) da sermak Fransizca “arroche”un Osmanlicasi olarak gosterilmistir.
“Arroche”un Tirkce karsiligi lgat-itibla orta ogretim terimleri kilavuzunda
“karapaz1” olarak verilmistir. Lgat-1 tibdakarapazinin bitisik yazilmis olmasini
ilging buluyoruz. Iscil-Eléve (1944-1948) ise “arroche”un Tiirk¢e karsiliklarini
“kara paz1”, “’istir otu”, “sirken otu” olarak vermislerdir. “Atriplicisme” bashigi

altindaysa “sirgen otu” bi¢cimini kullanmiglardir.

Fransizca arrocheLarousse’da “ot asimsi (1spanaksi) yenir kaz ayagigil”
(Chénopodiacéecomestible, voisine de 1’épinard) olarak tanimlanmistir.
Bedeviyan (1936) ise bu sozii Atriplexhalimus L. adli bitkinin Fransizca
karsiligr olarak gostermistir. Kaz ayagigiller ¢olugunun adi “solmazgiller”
(Amaranthaceae, horozibigigiller) bigiminde degistirilmistir
(en.wikipediaAmaranthaceae 2023). Bu veriler bu terimin genis anlamda
solmazgiller ¢olugundan ot asimsi (1spanaksi) cesitli yenir otlarin ortak adi
oldugunu, dar anlamdaysa ad1 gecen tiirli tanimladigin1 gostermektedir.

“Arroche” Latince “atriplex”ten bozmadir. Latince atriplex, tiir adi
“Atriplexhortensis” olan otun adidir. Bilim dilindeyse “Atriplex”, 6rnek tiirii
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Atriplexhortensis olan bir soyagin adidir. Latince atriplex Yunanca
“atraphaxys”ten bozmadir (Webster 1993). Atraphaxys “al karakivirsik”
(Atriplexrosea L. (en.wikipediaAtriplexrosea 2022)) adli bitkinin adidir
(Liddell-Scott 1940, en.wiktionaryatraphaxys 2022). Sozciiglin kdkeni,
bilinmeyen eski bir dile dayanmaktadir (en.wiktionaryatraphaxys 2022).
Goriildiigli gibi Fransizca “arroche” Latince “atriplex”ten bozma olmakla
birlikte dar anlamda “Atriplexhortensis”in degil, ‘“Atriplexhalimus”un
karsiligidir; genis anlamdaysa Atriplexsoyagindan daha degisik bir kapsami
vardir.

Atriplex sozii Ingilizceye “orache” bigiminde gegmistir (Webster 1993).
“Orache”in anlami1 “Atriplex”in Latince 6z anlamiyla da, bilim dilindeki
anlamiyla da oOrtlismektedir. Redhouse buna dayanarak kara paziya
Atriplexhortensis anlaminda yer vermistir. Daha sonra Meydan Larousse ile
Tuglaci (1971) karapazi bi¢iminde diizelttikleri bu séze Redhouse’daki
anlamiyla yer vermiglerdir. Madran (1984) daha da ileriye giderek karapazi
sOzlnii Atriplexsoyaginin adi olarak da gostermistir. Biz de bunlara dayanarak
“karakivirsik” bi¢iminde oOzlestirdigimiz bu s6zii bu anlamlarda kullandik
(1986). Kivirsik Farscadan bozma pazinin halk dilimizdeki karsiligidir (Derl,
Ulker 1986). TDK (Agakay 2011) ile Dil Dernegi (Ozel 2018) kara paz1 ya da
karapaziy1 sozliiklerine almamiglardir.

Iscil-Elove’nin “arroche”un karsiliklarindan biri olarak sunduklar1 “istir” Baytop
(1997), Eren (2020) ile TDK’ nin sozliigiinde (Agakay 2011) “dura kaz ayag1”
(Chenopodiumurbicum, kent kaz ayag1); Dil Dernegi’nin sozliigii (Ozel 2018),
Steuerwald (1983) ile Hauenschild’e (1989) dayanan Tietze’de (2016-2020)
“basli kaz ayag (Blitumcapitatum, Chenopodiumcapitatum) anlamindadir.
Islavca bir alinti oldugu konusunda goriis birligi vardir (Eren 2020,
Stileymanoglu Yenisoy 1998, Tietze 2016-2020). Eren (2020) ile TDK’ye
(Agakay 2011) gore Bulgarcadan geg¢mistir. Dil Dernegi’nin sozliigiinde (Ozel
2018) Tiirk¢e disinda bir kokene baglanmamustir. “Istir” biciminde de kullanilir
(Baytop 1997, Eren 2020, Tietze 2016-2020). Eren’e (2020) gore sozciigiin
kaynagi olan Bulgarca “stir” yadilkivirsik (Amaranthusretroflexus L., yabani
paz1) anlamindadir.

Koklesik sozliiklerimize gore “yaban” sozii Farscadan bozmadir (Agakay 2011,
Ozel 2018). Doerfer’e (1963-1975) gére Orta Farsca “viyapan” Tiirkceye
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“yapan” bi¢iminde bozkir anlaminda gecip, Farscaya “yaban” bi¢giminde bozkir
anlaminda donmiis, oradan da Tirk¢eye yeniden bozkir anlaminda yaban
biciminde donmiistiir. Cagataycayla cagdas dilcelerde bugiinkii anlaminda
kullanilan yabansa dogrudan dogruya Farsca “biydban”dan bozmadir. Eren
(2020) bu gortisleri Doerfer’t kaynak gostererek yinelemistir. Yapan sozii
Divan’da Atalay’ca “yebeng” biciminde okunmus, “kumlu, batak™ olarak
tanimlanmistir. Clauson(1972) bu sozii “yapan” bi¢giminde okumus, “yaping” da
olabilecegini belirtmis, kapa-, yapis- anlamlarina geldigini belirttigi Tirkge
“yap-“ eylem kokiine baglamis, yaban soziliyle birlestirmemistir. Divan’da da
yap- eylem kokiiniin bugilin kullanilan anlaminin yani sira eskiden oOrt-, kapa-
anlamlarma da geldigi belirtilmistir. Tekin (1975) yabami birincil uzun {inli
bulunduran Tiirk¢e kokten bir s6z olarak degerlendirmistir. Giilensoy(2007) ise
Divan’da “sicak, kuytu yer” anlaminda gecen “yava” soziine baglamistir. Tietze
(2016-2020) 1se Tezcan’a gore yava soziiniin “ova” soziliniin kaynagi oldugunu
yazmuistir.

Ova sozii Eyuboglu'na (1991) gore “oba”dan bozmadir. Eren (2020)
kokenini bilmedigini, ancak obadan bozma olamayacagini yazmistir. Rdsédnen
(1969), Tiirkce disinda bir kokene baglamamistir. Doerfer’e gore Kiirtgedir
(Ulker 2022). Nisanyan’a (2018) gore Farsca “dva”dan bozma olup, o da
“abad”dan bozma olabilir. Giilensoy’a (2007) gore Orta Tiirk¢e “oy” soziiniin
tiirevi olan “oya”dan bozmadir.

Bu veriler 1s18inda  sirken so6ziinlin genis anlamda ‘“‘arroche”un, dar
anlamdaysa “Atriplexhalimus”un karsilig1 oldugu kanisina vararak bu soze
sOzliiglimiizde adi1 gegen tiiriin karsilig1 olarak yer verdik (1986). Osmanlicada
“sermaktesemmiimii” adiyla anilan, Iscil-Eléve’nin (1944-1948) “sirgen otu
agulanimi”  bi¢iminde ozlestirdikleri, “sirken agilanmasi” bi¢iminde
diizelttigimiz (Ulker 1986) ¢oriin baslica etkeni olan “Atriplexlittoralis L.”nin
ad1 gecen tiiriin yeni adi oldugu diisiincesiyle kavrama bu baglik altinda yer
verdik. Daha sonra “A. littoralis“in ayr1 bir tiir oldugunu 6grendik. Dolayisiyla
bunun diizeltilmesi gerekmektedir. “Atriplexhalimus”undeniz karakivirsigi
anlamina gelen Arapga, Ingilizce adlariyla anlamca ortiisen “Atriplex marina L.
(1771)” (en.wikipediaAtriplexlittoralis 2022, powoscience.kew.org) biciminde
bir teriminAtriplexlittoralis anlaminda kullanilmis olmasi, gegmiste bu iki tiiriin
adlandirilmasi konusunda bir karisiklik yasanmis oldugunu gostermektedir.
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“Atriplexlittoralis”’e, Fransizca adi olan “arrochedulittoral”’in ¢evirisi olan “kiy1
sirkeni” denebilir. Sozliigiimiizde sirkenin esanlamlilarindan biri olarak yer
verdigimiz “kiy1 karakivirsi@i” ise kiy1 sirkeninin esanlamlist olacaktir. Bu tiir
geemiste  yukarida soOziinii  ettigimiz  “A. marina’nin  yani  sira
“AtriplexmaritimaPall. (1773), “bickili karakivirsik” (AtriplexserrataHuds.
(1762), testereli karapazi), “Chenopodiumdethardingianum E.H.L. Krause
(1901), “kiyr kaz ayag1” (Chenopodiumlittorale (L.) Thunb. (1815), “oluklu
karakivirsik”  (AtriplexsulcataMichx. exSchult. (1820), oluklu karapazi),
“Schizothecalittoralis (L)) Fourr. (1869), “tuzla
karakivirsigi(AtriplexsalicinaPall. (1771), AtriplexsalinaSiev. (1796), tuzla
karapazisi) gibi ¢esitli adlarla anmilmistir (powoscience.kew.org). Bunlarin
hepsinin sozliigiimiize girmesi gerekmektedir. Avrasya’da yaygin olan bu tiir
Tiirkiye bitkiliklerine (herbarium) kiitiiklenmemis (Baskose 2022) olmakla
birlikte, bu  otun  Istanbul  (plantnet.org/tr) ile  Azerbaycan’da
(powoscience.kew.org) yetistigi bildirilmektedir.

Halk dilimizde sirkene sirgen, sirkecen, sirkeyen adlar1 da verilmektedir (Derl,
Ulker 1986). Sozciigiin tarama sdzliigiine (1963-1977) gére Ahteri’de gegen
bicimi olan sirken otu da sozliiglimiize girmistir (1986). Sozciik daha sonra
TDK’nin Tiirk¢e sozliigline “telge” (Chenopodiumalbum L.,akpazi, tel pancari)
anlaminda girmis (Agakay 1988), ancak TDK’nin bu yaklasimina Dil Dernegi
katilmayarak sozciige tiir adi vermeksizin derleme sozliigiindeki tanimlariyla yer
vermeyi giiniimiize dek siirdiirmiistir (Ozel 2018). Sirkenin derleme
sOzliigiindeki tanimlar1 genis anlamdaki “arroche”a uymaktadir. Sirken sozii
Azerbaycan’da “sirkan” bi¢ciminde de kullanilmaktadir (Altayl1 2018). Baytop’a
(1997) gore “kaz ayagr” (Chenopodium) soyagindan bitkilerin ortak adidir.
Azerbaycan genel dilindeyse “karakivirsik” (Atriplex, karapazi) soyagindan
bitkilerin ortak adidir (Altayli 2018). Bu veriler sirken soziiniin genis anlamda
solmazgiller ¢olugundan ot asimsi (ispanaksi) yenir otlarin ortak adi olan
“arroche”un karsilig1 oldugunu gostermektedir.

Eren (2020) ile Tietze (2016-2020) bu soziin kokenini bilmediklerini
yazmiglardir. Giilensoy (2007) ise yadil anlamina geldigini varsaydigi “sir”
kokiliniin tlirevi olabilecegini yazmis, bu kokiin kokeni konusunda bilgi
vermemistir.Sirken agilanmasi aydziinden (selenium) varsil topraklarda yetisen
sirkenlerin yapraklarinin hayvanlarca yenmesiyle olusmaktadir. Ay6zii
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agilanmasinin 6nemli bulgularindan ikisitivgisalkasinimlarla(tetanik spazm)
devinim bozukluklaridir (NationalResearchCouncil (US) 1983).

“Silk-“ eylem kokii dilimizde “sirk-“ biciminde de kullanilmaktadir. Ahmet
Vefik Pasa, Semsettin Sami, Redhouse gibi kimi biiyiik sozliik¢iiler bu eylem
kokiinlin 6zglin bi¢giminin sirk- oldugunu yazmislardir. Bu dogru degildir.
Sozciik Divan’da silk- bigiminde ge¢mektedir; ancak sirk- bigimi de vardir;
giiniimiizde de kullanilmaktadir.

Sirken soziiniin sirk- eylem kokiiniin tiirevi olabilecegini, “silkinmeye yol agan”
anlamina geliyor olabilecegini diisliniiyoruz. Bu sav sirken agilanmasinin
“Atriplexlittoralis”e bagli oldugu, bu tiiriinse iilkemizde pek bilinmedigi,
dolayisiyla sirken soziinlin ayozii agilanmasina dayali bir ad olamayacag: ileri
stiriilerek elestirilebilir. Sirken agilanmasimin baska sirken (arroche) tiirlerince
de olusturulabildigi anlagilmistir (Dorland 2020). Dolayisiyla adlandirmanin
kaynag1 olabilecegini savladigimiz agilanmaya iilkemizde solmazgiller
colugundan baska tiirler de yol agiyor olmalidir.

Ayozii agilanmasinin bir baska Onemli bulgusu solugun sarmisak gibi
kokmasidir (NationalResearchCouncil (US) 1983). Dolayisiyla sirken sozii
“sirke” sOzlniin tiirevi de olabilir. Sarmisak anlamina gelen “sir” ile de
karsilagtirilabilir. Biitiin kaynaklarin Farsca oldugunu belirttikleri bu soze
yadilsarmisak anlamina geldigini belirttigi “sirmo” baslig1 altinda yer veren
Giilensoy (2007), bu anlamdaki sirin kdkeni konusuna da aciklik getirmemistir.
Bu soziin Necip’in Yeni Uygur Tiirkgesi sozliigiiniin Tiirkge c¢evirisinde
sarmisak anlaminda gectigi yolunda verdigi bilgiyi, adi geg¢en kaynakta
bulamadik. Uzerligin de keskin bir kokusu oldugu gibi agilanmasi titremeye yol
acar. Ayrica her iki otun da kurtdoken etkisi vardir. Sirken s6zii doken
anlaminda da olabilir.

Koklesik sozliiklerimiz bir kamik terimi olan sirkeyle bit yumurtas: anlamina
gelen sirkeyi ayr bagliklarda ele almaktadirlar (Agakay 2011, Ozel 2018).
Kamiksal sirkenin dilimizdeki varligin1 Uygur oriilerine (Caferoglu 1968), bit
yumurtast anlamindakiniyseKarahanli Dénemi’ne (Div) dek izleyebiliyoruz.
Koklesik sozliiklerimize gore kamiksal sirke Farsga bir alintidir (Agakay 2011,
Ozel 2018); ancak iinlii uzmanlar bu konuda daha sakmtilidirlar. Sézciigiin
yanina bir soru imi koyan Clauson (1972) Fars¢a olabilecegini belirtmis,
Résdnen (1969) ise sozciigii Tiirkce disinda bir kokene baglamamistir.
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Giilensoy’a (2007) gore Mogolca “sereke”den bozmadir. Risdnen (1969) bit
yumurtast anlamina gelen sirkeyi Mogolcada “kizil bit” anlamina gelen “sirke”,
Tunguzcada “pire” anlamina gelen ‘“sura”, Mordvincede “bit yumurtas1”
anlamima gelen “sarko”, Cirmiscede yine “bit yumurtasi” anlamina gelen
“sargena” sozleriyle birlestirmistir. Bundan, Ural-Altay dillerinde yer alan ortak
bir sozciik oldugu sonucu c¢ikmaktadir. Giilensoy (2007) ise bu anlamdaki
Tiirkge sirkeyi yine Mogolca bir alint1 olarak degerlendirmistir.

Sirke iizerine 1996 yilinda yazdigimiz bir yazida bir kamik terimi olan sirke
sozunl bir Fars¢a alinti olarak goren yaklagimlari sakintiyla karsiladigimizi,
sirkenin bitlere kars1 kullanilan bir 6ge olmasina dayanarak sozciigiin iki anlami
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NAZIM HIKMET SiiRiNi NASIL YAPILANDIRDI?
NURAY GOK AKSAMAZ

20. ylzyilin Mayakovski, Lorca, Brecht, Neruda, Aragon gibi yenilikgi, cagdas sairleri arasinda
yer alan Nazim Hikmet’in yeni ve glgcli bir siiri yapilandirma siireci nasil islemistir? Nazim Hikmet,

siirde devrim yapmayi nasil bagsarmistir? Siirinin bliylik glicintin kaynaklari nelerdir, nerededir?

Nazim Hikmet,daha yolun basindayken “Ben hem bir tek insana hem milyonlara seslenen
siirler yazmak istiyorum. Bireyselden toplumsala, ulusaldan evrensele bir evrim gizgisinde...” der.
Nazim’in 1913-1922 yillari arasinda yazdig ilk siirler, dykl ya da masal cizgisinde ve eski bicimlidir.
Yurt sevgisi, ask ve doga temalarini romantizm ve hiziinle isler. 1921’de Anadolu’ya gectikten ve
ardindan Moskova’ya gittikten sonra diinya gorisiyle birlikte siir anlayisi da degisir. Tarihe Uretim,
milkiyet ve sinif iliskileri acisindan bakmaya baslar.“Sanat yalnizca estetik degil, ideolojik bir islev de
yuklenmeli, eskiye bagh olmaktan kurtulmali,” diye duslnir. Diyalektik Materyalizm (Eytisimsel
Maddecilik ya da Eytisimsel Ozdekgilik) ve Rus fitiristlerinin etkisiyle sairane olandan kurtulmak
ister. Siirlerinin igerigi ve bigimi kokli bir degisiklige ugrar.Bilindigi gibi fltiristler (gelecekgiler),
gercegi yeniden kurmak amaciyla, sozligl, sozdizimini ve oOlclyl yiktilar.Mayakovski gibi
Nazim’insiirlerinde de gelecege yonelik seslenisler var. Bu seslenislerde hep umut var, daha gilizel bir
gelecegin bliylk insanlik icin umudu var. Lirizm ile elestiriyi birlestirmek ve siire politik dilin sokulmasi
Mayakovski’nin siiriyle Nazim’in siirinin ortak ozellikleri. FiitUrist bir bakis agisi gegmisteki degerleri ve
gelenekleri bitinlyle reddederek gelecek glinlerin tasarlanmasi baglaminda yansiyor, siirleri ve
yazilarina. Tasarim, hemen her sanatin temelinde yatan bir olgu olmakla beraberNazim’in siirinde
tasarimlama, imgelerle distinis olarak degil, caginin gerceklerini kavrayarak bilylk insanlik icin
adalet ve 6zgirlik temelinde bir gelecek tasarimi olarak goriiniiyor. Boylece Nazimevrensele, bliytk

sair olmaya ylriyor, slirecte.

1922’de yayimlananMesin Kapli Kitap adli siiri,icerik acisindan yenidir. “Sanat, gelecegin
kurulmasina katkida bulunmal” diye disinir (Konusmalar, 1992). A¢larin Gézbebekleriadli siiri hem
icerik hem de bicim agisindan yenidir.Ardindan 6zgiir kosuga yaklasan, 6l¢li ile uyagl tamamen
birakmayan, sesli, coskun, ahenkli ve hareketli siirler yazar:Orkestra, Piyer Loti, Rodos Heykeli,
Gévdemdeki Kurt, Makinalasmak, Ayada Kalkin Efendiler... Her toplumsal degisimin edebiyatin
yapisinda da degisiklikler gerektirdigini dustinir. ilk kitabi Giinesi icenlerin Tiirkiisii, 1928’ de Bakii’de
yayimlanir. (Putlari Yikiyoruz bashgl alinda 1929’da Resimli Ay’da yazdig yazilar ise edebiyatta bir
eski-yeni kavgasini da baslatir.) 1929°da 835 Satir ve Jokond ile Si-Ya-U, 1930°da Varan 3, ardindan
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1+1=Bir (Bu kitapta 4 siir Nazim Hikmet’in, 3 siir ise Nail V.'nin) ve 1932'de Gece Gelen Telgraf
yayimlanir.Asklarini, yasamindaki degismeleri de siirine yansitir.Sozgelimi, ayrildigi Nizhet Hanim’a
“Mavi Gézlii Dev” olarak seslenir. 1932’de Benerci Kendini Nigin Oldiirdii, TarantaBabu’ya Mektuplar

ve Portreler adli yapitlari, 1936’da Simavna Kadisi Oglu Seyh Bedrettin Destani yayimlanir.

Nazim’in siirlerine diyalektik felsefe olgun bicimiyle 1938’de tutuklanisindan sonra yansir.
Felsefesini ve politikasini gelistirirken sanatin halka bir yarari olmasi gerektigini distinerek halkin
diliyle kendi dilini kaynastirir.Gelismeyi karsitlarin birligi ve micadelesi olarak ele alan diyalektik
anlayis uyarinca sanatin gelistirilmesinecalisirken “Biz diyalektik materyalist realist sanatkérlar
hayatin, insan ruhunun her cephesini ele almaliyiz” der.“1939 istanbul Tevkifnamesi” notuyla
Piraye’ye soyle seslenir:“Sevgilim, / bu ayak sesleri, bu katliamda / hirriyetimi, ekmegimi ve seni
kaybettigim oldu, / fakat achgin, karanhgin ve gighklarin icinden / glnesli elleriyle kapimizi galacak
olan/gelecek ginlere glivenimi kaybetmedim hicbir zaman...”Hayatin igcinde degismeyeni ustalikla
ifade ederek bireyin temel gereksinimleri olan ekmek, sevgi ve 6zgirlige, degismeyen arayis ve
dzlemlere, gelecege duyulan giivene isaret ettigi goriilir, Nazim’in.1939’da Memleketimden insan
Manzaralari adini verecegi yapita hapishanedeyken baslar.1941’de “Dért Hapishaneden” (istanbul,
Ankara, Cankiri, Bursa) adli yapitini ve KuvdyiMilliye’yi tamamlar.Kuvdyr Milliye DestanindaNurettin
Esfak der ki: “..gelecek giinler icin/ gokten ayet inmedi bize / Onu biz, kendimiz / vaadettik
kendimize...” (8. Bap, 1992). Nazim, 1941'de Sanatta Muhteva baslkl yazisinda, “Hakiki sanat, hayat
hakkinda yanlis fikirler vermeyen sanattir,” der.1945’te Bursa CezaevindePiraye’ye yazdigl bir
mektupta soyle yazar: “...Simdi Piraye’ye Rubailer adiyla yeni bir kitaba basladim. 40 tane kadar rubai
olacak. Senin askina glivenerek simdiye kadar gerek sark gerekse garp edebiyatinda yapilmamis bir
seye, yani rubailerle Diyalektik Materyalizmi vermeye calisacagim...” (Ndzim ile Piraye, 1992).
10.rubaide der ki: “Gézlerin, sevgilim gozlerin toprak olacak yarin / bal baska petekleri doldurmaya
devam edecek.” 1948 yilinda ise Senadl siirinde, Miinevver Hanim’a soyle seslenir:“Sen esirligim ve
hirriyetimsin, / ciplak bir yaz gecesi gibi yanan etimsin, /sen memleketimsin. // Sen eld gozlerinde
yesil hareler, / sen blyuk, giizel ve muzaffer/ ve ulasildikca ulasilmaz olan hasretimsin...” Ne yazik ki
Saat 21-22 Siirleri 1965’te, Dért Hapishaneden, Rubailer ve Memleketimden insan Manzaralariise

1966’da yayimlanabilir.

NdGzim,Baris Ugrundaki Miicadelede Sairin Rolii (1951) baslikli konusmasinda der ki;
“Micadeleci sair insanligin gelecegine inanir ve bundan dolayl korkun¢ denemelerden geg¢se de
yazilarinda imitsizlik asla sezilmez.” (1937-1962,Yazilar,1992.)Bir konusmasinda ise “Sair oldum olal,

glzel sanatlardan bekledigim, istedigim sey, halka hizmetleri, halki glizel glinlere
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cagirmalaridir...Sanat telakkimde degismeyen sey iste budur. Geri yani boyuna degisti, degisiyor,
degisecek,” der. (Ekber Babayev’in derleyip diizenledigi konusma, 14.11.1965.) Ndzim, zulme
baskaldirinin, adalete yapilan cagrilarin yani sira insan sicakligini, yasam sevgisini deruhsalligiyla
siirine tasir. Sozgelimi, “Yasamak: Umitli bir istir, sevgilim, / yasamak: seni sevmek gibi ciddi bir istir,”
der. Ote vyandan,siirlerindenburam burammemleket hasreti titer.Vasiyet(1953) adli siirinde:
“Anadolu’da bir kdy mezarligina gomuin beni/ ve de uyarina gelirse, / tepemde bir de ¢inar olursa /
tas mas da istemez hani...” Sovyetler Birligi ve yabanci (lkelerde kaleme aldigl yeni siirlerinde
bagimsizlik ve barisi 6ne c¢ikarir (1952-1958). Japon Balik¢isi(1956) adli siiri karamsar goriinse de
bugiin diinyada 6ne cikan, tartisilan riskler baglaminda gecerli bir ¢agridir, insanhga:“...Bu gemi bir
kara tabut. / Badem gozIliim, beni unut. / Cirtk yumurtadan cliriik, / benden yapacagin ¢ocuk. // Bu
gemi bir kara tabut. / Bu deniz bir 6l deniz. / insanlar ey, nerdesiniz? / Nerdesiniz?” Siirin; ¢agdas
toplumun en devrimci ilkelerinden biri oldugunu séyleyen Nazim, son siirlerinde (1959-1963) savasa
karsi barisi, 6lime karsi yasami savunurken emperyalizmin sémiiri ve baskisina karsi miicadeleye
caginir. Sozgelimi AfrikaNiyazalant Sémiirgesi(1962) adl siirinde:“...bizde de bize bagl / duvar
diplerinde esir kalip kalmamak.”der. Ulusalla evrenseli birlikte isler. Siirin insanin ruhunu ve insandaki
temel degisimleri 6grenmenin en etkin bir araci oldugunu da soyler (Konusmalar, 1992). 1951'den
sonra Moskova’da bir siginmaci olarak yasayan Nazim, Sovyet yurttasligina ancak 1962’de gecebilir.
1963’te Vera’ya yazdig siirinde: “Gelsene dedi bana / Kalsana dedi bana/ Giilsene dedi bana/ Olsene
dedi bana// Geldim/ Kaldim/ Giildiim/ Oldiim” demesi diisiindiiriictidir.

Nazim, siirinde icerigi hem kendi yasami hem de tanigi oldugu tarihsel siiregle etkilesim icinde
coskuyla vyapilandirmistir.  Siirinin  kana hizli  karisan etkisi;her insanin kalbine giden bir dil
yapilandirmasi nedeniyledir. Tirler arasinda sinir tanimadan, siirin  bitiin  olanaklarindan
yararlanarak, acik ve dogrudan bir dile yaslanarak dilin soyleyis glicini artirmis, ritmik bir siir dili
yapilandirmistir. Memleket hasretiyle sevdalarini, hayatiyla sanatini bitiinlestirmistir. Birey tGzerinden
toplumsal gerceklige isaret ederken dilinya gorisini ve sanat anlayisini ayni potada ruhsallikla
eritmeyi basarmistir. Toplumsal diyalektigi ve doganin diyalektigini siirine yansitirkendiyalektik
maddeci gercekgi anlayisla lirizmi bulusturmustur. Nazim’insiirinde diistincesini, yasamini, sevdalarini
ve micadelesini tarihsel siiregte etkin olan bir dislince sistemiyle butlinlesmis olarak
buluyoruz.Nazim’in olumsuz kosullarda sirdirmek zorunda kaldig yasam, bir yandan insanlik igin
glzel bir gelecege ve barisa olan inancini ve umudunu diri tutarken bir yandan da siirini gercek ve

canh kilmistir.

Nazim’in siirinin giicli;hayat ve insanligin siiriip giden sorunlarini iyi kavrayisindan,

¢agdas olani siirekli izlemesinden,siirini cagdas olanin iginde gelecege yonelerek
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yapilandirmasindan, yeni deneyimlere ve degisimlere agik olmasindan geliyor.
Nazim’insiirinin giicli, diinyanin degistiriimesi anlamina gelen biiyiik politikaya katkida
bulunmak zorunda oldugunu kabul edip insanhgin gelecegine inanisindan
geliyor.Nazim’insiirinin ruhsal etkisi; gercekci ve coskun kisiliginden, insana ve dogaya
yakinligindan, halka olan sevgisindengeliyor. Nazim’insiiriyle agiga c¢ikan giig, yasam
sevincimizi ve miicadele giiciimiizii besleyen,bireyselligi ve toplumsalligiyla evrene karisip
karsitliklar icinde senteze (biresime) varmanin siirekliligini yansitan diyalektik anlayisin
gliclidiir. Nazim,Davet’indebasit ve kolay akilda kalacak bir benzetmeyle,tarihsel siirekliligi
olan karsithklarida yansitacak bicimde“Yasamak/ Bir agag gibi tek ve hiir/Ve bir orman gibi
kardescesine” der. iste bu bizim hasretimiz, bu insanligin degismeyen hasretidir, insanhigin
siirekli olarak ozgirliik ve baris arayisidir. Nazim Hikmet'in siirlerini  her
okuyusumuzdainsanca yasami ve liretimi siirdiirebilmek i¢in tarihsel gelismelerin iginde
karsitlarin birligi ve savasimini dikkate alarak irademize, ruhumuza, haklarimiza,
ozgirliigiimiize ve diinyadaki gelecegimize sahip ¢ikmak gerektiginiyeniden ve yeniden

algiliyoruz.
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“KARALAMA DEFTERi”nden/1

Eray Canberk

Yillardan beri ve ozellikle de sozclkler konusunda ilgimi ya da dikkatimi
cekenleri “Karalamalar” diye adlandirdigim bir deftere, biraz da calakalem
kaydederim. Bu isi yaparken de sik sik sozliklere bas vururum: Tirkge,
Osmanlica-Tirkce (ya da tersi), Fransizca-Tirkce (ya da tersi), Latince-Tirkce
sozlikler; deyimler, atasozleri, ¢cagrisimlar, kékenbilim, es ve karsit anlamlilar
sozlukleri. Eski yazi matbaa harflerini az ¢ok okuyabildigim icin dededen ve
babadan kalma ya da sahaflardan edinme Semseddin Sami ve DikranKelekyan
sozlikleri de isime yarar. Simdilerde “Karalamalar”i, deyim yerindeyse temize

cekmeye basladim da...
“KIRK” KONUSUNDA

“Kirk” ile ilgili ya da iginde “kirk” gecen sozleri gcocuklugumdan beri duyarim. Bellegimi
yokladim, sozliiklere de gz attim; bildiklerim ve bulabildiklerim:

Yeni dogan ¢ocuklar s6z konusu oldugunda “kirki ¢ikti/kirki ¢ikmadi” derlerdi buytkler.
Ozellikle ailenin yash kadinlari titizlikle dururlardi bunun Ustiinde. Cocuk da, anne de
dogumdan sonra kirk giin gecmeden evden disari c¢ikartiilmaz, ev disindan kimselerle
iliskilerine “ne olur ne olmaz diye” dikkat edilirdi. Allah korusun, nazara gelebilirler ya da
hastalik kapabilirlermis! Cocuk kirk glinliik olduktan sonra da “kirki ¢ikti” denirdi. Kutlama ve
cocugun geleceginin hayirli olmasi dilegi niyetine mevlit de okutulurdu. isin ilging yani 6lim
s6z konusu oldugunda olenin topraga verildiginin kirkinci ya da elli ikinci glini de mevlit
okutulurdu. Bir baska deyisle hayatin baslangicinda ve bitisinde ilk kirk glini 6nemseme bir
gelenektir.

Bu “kirki ¢ikmadan” konusunda kendimle ilgili bir olguya deginmeden
gecemeyecegim.istanbul’da diinyaya geldigim sirada babam gorevli olarak Ankara’daymis.
Annem, daha kirkim ¢ikmadan ve biitliin engellemelere karsilik beni aldigl gibi dogru
Ankara’ya, babamin yanina gotirmis!Neyse ki bir terslik yasanmamis. Gergi, yetisip
bilinglendigimde “cumhuriyet” ideolojisini benimsemis olmam bazi kimselere gore terslik
saylilabilir diye disindigiim de olur bazi kez!(“ideoloji” sdzciigiine Tiirkce karsilhk olarak
“distingl” ve “dusUnyapi” sozcikleri onerilmis. Osmanlica “fikriyat/fikriyyat” denmis.
“ideologya”dan bozma “ideolocya” diyenler de var. Tiretilen Tirkce karsiliklara
“uydurmaca” diyenlerin kulaklari ¢inlasin!)

“Kirklari karismak” ile “kirklara karismak”1 birbirine karisirmamayi 6grendigimde yasca
blyimdistim oldukca. Ayni kirk giin icinde doganlara “kirklari karisti” denirmis. “Kirklara
karismak” ise “artik ortada gériinmemek” ya da “kayiplara karismak” anlaminda kullanilirdi
ama bence isin iginde biraz da “sirra kadem basmak” anlami vardir.



(34)
Serlvenleri masal gibi de anlatilan “Kirk haramiler”in aslinda gergek ya da yasadigimiz
diinyada ve daha “modern” bir anlayisla varliklarini sirdirdikleri cimle alemce bilinen bir

sey.
Olmadik seyin bir arada olmasina “kirk ambar” denir. “Kirk ambar” denince, bir siire
0grencisi de oldugum Cemil Meri¢’in Kirk Ambar adh kitabini anmamak olmaz.

Kitap dedim de aklima geldi; Can Yayinlari’'nin “Kirk Merak” baslikli dizisi hala
sirtyor mu acaba?

“Bircok aldatici diller dokmek, bahaneler 6ne siirmek” diye aciklanan “Kirk
dereden su getirmek” in en uygun 6rneklerini glinimiz siyasetgilerinin
soylemlerinde bulabiliyoruz.

“Kirk kapinin ipini gekmek” de nedense bana Nasreddin Hoca’nin ¢ok gezenti

olan esini animsatir. Hoca, evde kalmaktan daha ¢ok komsu komsu gezen esi
icin “Belki bize de ugrar!” demis.
“Kirkindan sonra saz ¢almak” deyimi, ticarete atilma heveslisi memur ve isgi
emeklileri icin soylenmis olsa gerek. Cogunun bu hevesinin emekli ikramiyesinin
carcur edilmesiyle sonucglandigini yakin cevremdeki orneklerden bilirim...
“Kirkindan sonra azmak” deyiminde ise is degisiyor. Kirkindan sonra azmak,
kirkindan sonra saz calmaya benzemiyor. Kirkindan sonra azanlari neyin
pakladigini 6grenmek icinse bu deyimin devamini getirmek yeter: “Kirkindan
sonra azanlari tenesir paklar!”... Burada, halk deyislerini kullanmakta usta olan
Hlseyin Rahmi’nin romanlarini, hikayelerini animsadim nedense.

“Kirk yasinda killi dana, yeni gelmis meydana” sézini ¢ocuklugumda ¢ok
isitmisimdir ama ilgili kaynaklarda bulamadim. Bu s6z ancak ileri yaslarda
kendine gelenler ya da diinyayi fark edenler icin soylenirdi.

“Kirk tarakta bezi olmak” ise gerekli gereksiz bircok isle ya da bircok kimseyle
iliskisi olanlar icin soylenir. Bu s6z bana “Her ise burnunu sokmak” ya da “Hangi
kapiyi calsan ardindan ¢ikmak” deyimlerini animsatir nedense. Biraz da “merakl
tursucu” kimselere uygun diser gibime geliyor.

“Kirkayak” urkiintl veren bir boécektir ama ne zaman sdylense Lorel-Hardi
ikilisi aklima gelir ve gilimsemekten kendimi alamam...Lorel “Otuz dokuz kere
tik, bir kere tak, nedir bil?” diye sorar Hardi'ye. Hardi dustnur dislinir cevabi
bulamaz. Lorel“Bir ayagi kirildigi icin tahtadan takma bir ayagi olan kirkayak!”
diye yanit verir!

Masalin sonunda birbirine kavusan sevgililer icin“kirk gtin kirk gece” dugin
yapilmaz mi?
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Enflasyon ortaminda “bir kahvenin kirk yil hatiri vardir” deyimini biraz
degistirip, daha dogrusu zamlayarakve“bir kahvenin seksen yil hatiri vardir”
demek zemine ve zamana daha uygun duser.

“Kirk yillik Kani, olur mu Yani?” deyiminde “6tekilestirme” s6z konusu edilebilir. Bu
olumsuzlugu gidermek i¢in bu kirk yillik s6zdeki 6zel adlar yerine uygun sifatlar konabilir.
Seyrek ya da arada bir yapilan isler igcin “kirk yilin basi” ve “kirk yilda bir” deyimlerini
kullaniriz. Yerine gore bir yakinma ya da bir serzenis de vardir bu deyimlerde. Bu deyimler
bana, baska bir anlamda kullanilsa da “Kirk glin glinahkar, bir giin tovbekar” deyisini
cagristirdi.

“Kirk sual/soru” biktirici, uzayip giden sorular/sorgulamalar icin sdylenir. Hig
akla gelmeyen bir konuyu ya da beklenmedik bir olayr “kirk yil distinsem
aklima gelmezdi” diye belirtiriz.

“Kirk kilit otu” sifali bitkilerden biriymis. ilgili kaynaklara bakildiginda
gercekten de kirk derde ya da kotu ahskanliklara karsi iyi geldigi, sagaltici
oldugu anlasiliyor... “Kirk ambar balgl” ise bir balk cinsiymis ve “vatoz” igin
kullanilirmis...

“Kirk hirsiz bir ¢iplagi soyamamis”daki soyleyis ve celiski dikkat cekicidir.
“Ciplak” zaten “soyulamaz” der gecebiliriz ama glinimizde hi¢ de oyle
olmadigi ortada.

“Kirk yil kiran olmus, eceli gelen 6lmis” ya da “Kirk yilda bir 6len olur, eceli

gelen olur” sozleri kadere, yazglya inan¢ konusuna giriyor.
“Kirklamak” yikanmak/yikanmakla ilgili. Ozellikle kiiciik cocuklarin yikanmasi
bitince “iyilik, saglhk sulari olsun” diyerek basindan asagi bir iki tas su
doklilmesine “kirklamak” dendigini animsiyorum. Bu deyis camasir yilkama icin
de kullanilirdi. Yeri gelmisken; “kirklama” ile “kitlama”yr da birbirine
karistirmamak gerekir. “Kitlama”, kesme sekerin/kelle sekerin kiiclik parcalar
halinde agiza alinarak cay icilmesine denir.

Masallarda, halk hikayelerinde “kirkinci oda” ya da “kirkinci kapi” sonuca ya
da amaca ulasmanin, blylnin bozulmasinin, feraha kavusmanin mekanidir
¢ogu kez.Bunun tersi de olabilir; “kirkinci oda” ya da “kirkinci” kapi tekinsizdir
ve acanin basi derde girebilir ya da olumsuzlukla karsilasilabilir. En iyisi
Murathan Mungan’in Kirk Oda (2014) adh kitabini okumali. Cahit Sitki’nin
“Kirkinci Oda” siirini de unutmamak gerek. Ayni baslikli pek ¢cok baska siir de
varmis.
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“Kirkikindi yagmurlan” diye yaz basi ya da kis basi, 6zellikle ikindi tGzeri yagip
gecen yagmurlara denirmis. “Kirk ikindi Yagmurlari” Necati Cumal’nin bir
siirinin adu.

“Kirk katir mi, kirk satir m1?” cezasi Urkitict bir cezadir. Masallarda, akla
gelmedik kotultkler yapanlar sonunda boyle cezalandirilir ve dinleyenlerin
yuregi sogur ama kimsenin kotllik yapmadigi ve bdéyle bir cezaya
carptirilmadigl bir dliinya olsa daha iyi olmaz mi?

Gevis getiren hayvanlarin Uglncli midesine “kirk bayir” denir. “Kiragag”
Manisa ilinin bir ilgesi diye bilinir ama ayni zamanda bir kavun cinsinin de adidir.
istanbul Sarachane’de “Kirkcesmeler” semti, Konya/Kulu’da “Kirkkuyu” koyii
oldugunu biliyorum.

Kaynaklardan anlasildigina gore “kirk” cok eski donemlerden, Babil’den beri
var. Tirk, Orta Asya mitolojilerinde ve isldm inancinda kutsal sayilmis.
Fransa’da Richelieu tarafindan 1635'te  kurulanAcadémieFrancaise/Fransiz
Akademisi de 40 Uyeden olusuyormus. Bizim edebiyatimizda, 1940 yilina
gonderme yapilarak bir yanda “Garipciler”in, 6te yanda toplumcu gercekgilerin
olusturdugu “40 kusag!” diye adlandirilan sairler topluluklari vardir. 60 Kusagi
sairlerinin cogunlugu da 40’hdir, bir baska deyisle 1940’li yillarda diinyaya
gelmislerdir. Flruzan’in 47’liler adl romani ve bir 6vgl sozi olan “41,5 kere
masallah” da “kirk”tan sayilir.

Yaziyi noktalamadan 6nce, pek iyi animsayamadigim bir animdan s6z edip
etmemekte ikirciklendim ama yazmadan da edemedim. Yiiksek Ogretmen
Okulu’ndaki o6grencilik yillarimda Trakyali arkadaslarimizin kendi aralarinda
kullandiklari bir s6z vardi: “Kirk altih!”... Bu so6zl; zor anlayanlar, soyleneni
kolay kavrayamayanlar igin kullanirlardi. S6ziin nedenin de soyle agiklamiglardi:
“1946 yilinda bir kitlik yasanmis Trakya yoresinde. Bu yil dogan cocuklar bu
nedenle yeterli beslenemedikleri icin zihinsen gelisimleri de yetersiz kalmis!”
Bilmem dogru, bilmem vyanls; yilini 1946 yili diye animsiyorum. S6z, yorede
yaygin olarak mi kullanilirdi, yoksa bir 6grenci jargonu muydu, onu da
bilmiyorum!

“Kirk” konulu bu yazida eksikler ya da yanlslar elbette olabilir. Bunun 6zri
icin kirk dereden su getirmenin yersiz olacagini diistindyorum.
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HAZIRAN, HAZANDIR BiZiM ICIN...

Koy Enstituleri'nden yetisen son sair, egitimci, yazar,
TOS kurucusu

Mehmet Basaran’i aramizdan ayrilisinin 8. Yil
donumunde sayglyla aniyoruz.

*Oliiler kapisi’ndan, Orhan Kemal'le girilir, Basaran’la ¢ikilir. Bunu kim
demigti, bilmiyorum. Yoksa ben mi dedim? Kendi dediklerimi, bagkasinin
dedikleriyle karigtirryorum da kendi s6zumu de tirnakliyorum, alintidir,
diye.

Ne de olsa “Haziranda 6lmek zordur’ Hasan Huseyin dedikce.
Nazim Hikmet'i, Orhan Kemal'i, Ahmed Arif'i, Ahmet Hasim'i, Ahmet
Muhip Dranas’i, Hasan izzettin Dinomo'yu, Cemil Meri¢'i, Cahit
Kilebi, Cahit Irgat, Maksim Gorki, Cengiz Aytmatov- Charles
Dickens gibi yirmiden fazla buyuk sair ve yazar, hep zoru se¢gmis. 8 yil
once, Haziran, ‘0lum kapisini’ Bagaran’la kapatti, dedim. Cunku
Tarkiye siirin buyUk ustalarindan Bagaran’t da 27 Haziran 2015'te
sonsuzluga ugurladi.

Sair ve yazar Mehmet Basaran, 1926'da Kirklareli'nin Luleburgaz
ilgesinin Ceylankoy'unde dunyaya gelmigti. Gelmisti gelmis olmasina ya,
isi kotuydu onun da her koylu ¢ocugu gibi, ‘talih kusu’, Koy Enstitlisii
olup bagina konmasaydi.

Basaran Kepirtepe Koy Enstitusu'nden sonra, Hasanoglan Yuksek
Koy EnstitisU'nu de bitirdi. Turkge ogretmenligi yapti ve Turkiye
Ogretmenler Sendikasi'nin kurulus calismalarina katildi, 1979'da emekli
oldu. 1950'li ve 1960'li yillarda guclenen koy edebiyati hareketinin siirdeki
en 6nde gelen temsilcilerinden birisidir. ilk siiri Koy Enstitlleri Dergisi'nde
yer alan Basaran'in ¢cok sayida kitabi yayinlandi. 1970 TRT Sanat
Oduilleri Yarismasi basari 6dUlUn( siirle alan Basaran, 1979 Orhan
Kemal Roman Armagani'ni da MemetcikMemet romaniyla alacaktir.
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"Surebildigin kadar toprak

Sarabildigin kadar kadin

Bu dlinya

Glivenebildigin kadar dost

Diisdinebildigin kadar giizel

Yagayabildigin kadar

Dinya."

O0zlemiyle yasayan, koyluleri igin gile geken, kor bigaklari bedeninde
deneyenlere karsi

‘Daha ne kadar stirecek talan?

Ne zaman insan olacak insan?” diye soran,
halklari birbirine kirdiran emperyalizme isyan eden Bagaran, soyle
haykirir:

“Kazilirken bégriinde toplu gémlitler

Senin ellerin mi bunlar Avrupa?

Cirpinirken her ¢alida bir ylirek

Senin gbzlerin mi bunlar?

Nasil bakacaksin yiiziine tarihin?

Ah diinya koca bir Troya

Yasami savunan Hektor'u sdrtikliyor

Her yanda kanli araba”
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KURALSIZLIK EN YAMAN YAGIZYERDIR!

GOKHAN CAGLAYAN

Kuralsizlig1 — kendi tilesime — kendi degerler dizgesini olusturmus bir kisi ile
ak¢a disinda higbir deger tanimayan bir kotlcul kisiler (1?) toplulugu, demek o0
gereksiz, yararsiz, dokuncali yigisim arasindaki tedirgin-edici “ilintisizlik”
olarak tanimlayabilirim. Bu olgu basakcaciliga 6zgii bir olumsuzluktur; dahasi,
giiniimiizde, iilkemizde en ileri evresinde yasaniyor. Cevrende degmehangi bir
umut 15181 yok da. Gelgelelim 1y1 bir kimsenin kuralsizliktan 6tiirli yasamayi
birakivermesi yarasik almayacagindan, séz konusu sorunu — bir denemenin
ereyleri icinde de olsa — irdelememde yarar var.

Tozlu bir kisi kendisini gelistiredurur. Oysa — “yagizyer” olan — bagkalari
kendilerini gelistirmeleri bir yana, gitgide daha kotli durumlara diigerler. Buysa
biitiin evrene egemen bulunan olumluluk yasasinin kaginilmaz bir sonucudur:
Daha kotii bir duruma diismek istemeyen, yeg bir duruma gelmeye caligmalidir.
Kendisini gelistireduran Kisi, demek tozli kisi bilgi ile biling dizeyleri
yiikseldikge yiikseldiginden, gittikge daha anlayisli biri olup giinden giline daha
cok sorunun ayrimina varir. Boylece tedirginligi ¢cogalan tozli kisi, giin gelir,
kendisini bir kuralsizlik yagizyerinde buluverir: Bagskalar oralarda degildirler;
karayikimsal bir kisirdongiide sigan yarigscilart olarak kendi kendilerini
tikettikleri gibi cevrelerine dokunca vermektedirler. Bu ilintisizlik son-kerte
tiksing, Urkdttict ma drkdtdcl bir nendir. S6z konusu ilintisizligi gidermeye tek
bir kisinin giicii yet(e)mez. Bilgelesmedik¢e o yagizyerin dokuncalarindan
korunmak olanaksiz, olasisizdir. Gelgelelim bilgelik ¢ok gerekli olsa da
kuralsizlik acisini  biisbiitiin - gidermeye elvermez. Demek kisi, tininin
derinliginde kuralsizligi duymay1 siirdiirecektir. Ancak, bu onun kuralsizlik
konusunda bilgelesmek disinda hi¢gbir nen yapamayacagi anlamina gelmez.

Kuralsizlhik s6z konusu oldugunda oncelikle ele alinmasi gereken
konuluklardan biri 6zoldurimdur. “Kuralsizlik 6zoldirimi”, bir aydin igin
bizim tilkemiz gibi bir yaman tlkede! sakinilmas: gereken bir ¢ekincedir. Bir

1. “Yaman iilke”nin bir yazin kurgusu olmaktan ¢ikip yasanan gergeklik
durumuna gelmis bulunmas: goniil-Uzicl, utang-verici, yurek-karartict bir
nendir. Daha i1yi olacagina gitgide daha koti bulunan bir lilkede 6rnegin bir

1
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aydinin bilmesinlercilik gilidiilen, bilgi ¢arpitmanin ya da yanlis bilgilendirmenin
girla oldugu, bilgisizlikten, bilingsizlikten ileri gelen sorunlarin tiimen tiimen
bulundugu yurdumuzda sik sik bogung¢ ile ezing duymasi kagimilmazdir.
Gelgelelim 6nlemli, sakintili bir bicimde davranilmazsa, tin durumunun asir1
olumsuzlasmasi kisinin kendisine dokunca verecek, son evredeyse 6zoldirim
kisiye tek c¢ikar yol olarak goriinecektir. Kisinin kendisini 6ldiirmesi daha ¢ok
act ¢ekme olasiligim1 kuskusuz kaldirir. Ancak, iyi bir kisinin bu yolla yok
olmasi kisilik adina, giderek biitlin yasam adina bir yitimdir. Biitiin o kisi
bozuntular1 — s6zlimona — yasayadururken onca c¢ok cabayla kendisini
yetistirmis bir kimsenin umarsizlik sanisindan otiirii araya gidivermesi yarasik
almaz. Umar yasamin kendisindedir, kendisidir; kurtulusu 6liimde arayip bulma
bilgece bir tutum degildir, sayllamaz. Oysa aydinlik bilgeligi gerektirir.

Kuskuya yer yok: Biitiin kisiler biisbiitiin 6zdes olamazlar, olmamalilardir da.
Ayrimhilik  varsilliktir.  Gelgelelim  kisiler degginlik duygularimi  yitirip
birlikteliklerinden olmuslarsa, “Kim kime, dum duma.” kipinde yasaniyordur.
Buysa diistingen, i¢gli kimselere ¢ok buyik ac1 verir. Sundan 6tiirii..: Kisilerin
ortak bir eregi ya da llkiisii bulunmalidir. “Goniil birligi” giizel yasamin
baskosullarindan biri, kim bilir, en énemlisidir. Salt ak¢a kazanmak igin, birazsa
kosniniln itelemesiyle davranaduran kisilerden ulus, toplum ya da topluluk
olmaz; dyleleri ancak sirtlans1 striler durumunda etkinlik gosterir. Kotdcul
yigisimin iiyeleri gercekte neyi neden yaptigini bilmese de ayrasiz hepsi yasami
yok etmeyle ugragmaktadir. Kuralsizlik uyusturulamaz bir karsithiktir. Basakcaci
duzende celiskiler keskinlestikce keskinlesip dayanilmazlasir. Kisi, “Ben
neredeyim, onlar neredeler?” diye diisiindii mii bombosluk ile bosu-bosunalik
kendilerini gOsterir. Yasamak icin higbir neden yoktur; yasamamak i¢inse neden
pek coktur, o nedenler ¢ogalmaktadir da. Durup bakinir, giizel ya da olumlu bir
nen ararsiniz da bulamazsiniz. Biitiin giizellikler uzak gegmiste, demek
cocuklukta kalmistir. Siirdiiriilegiden yasamsa sriilmeye — diizce, kesinlikle —
degmez. (Kisi yit[ir]mek i¢in yasa[ya]maz, yasamamalidir.)

Kuralsizlik ortaminda o tiksing, trkutuci ilintisizligi iliklerinde duyan kisinin
acis1 ancak bir goniildesin yardimiyla diner ya da yegnilesir. Tezce soylemeli: O
kimsenin bir goniildes edinmesi hi¢ de kolay degildir. Kuralsizlig1 yaratmis olan

yaman iilke genoykiisii yazma, giderek yazinla ugrasma, anlamsizlasip
onemsizleserek gereksiz, yararsiz bir is olup ¢ikar.

2
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durumlar, kosullar bu boéliici, kimsesizlestirmeci, yozlastirgan dizgenin
durumlar ile kosullaridir. Bundan 6tiirti, 1y1 bir kisinin belirli bir yere degin tek
basina, yalniz, kimsesiz, demek yitik mi yitik kalmasi kaginilmazdir. Gelgelelim
gun gelir, s0z konusu vyitiklik enikonu g¢ekilmezlesir. Boylece kutlu bir “arayis”
baslar. Bu ugurda denenebilecek bitln yollar denenecektir, bircok kez bozguna
ya da umsuruga ugranacaktir. Yilarsaniz, kurtulma olanaginiz ile olasiliginiz hig
mi hi¢ kalmaz. Diresirseniz, ¢ok ¢etin bir yolun sonunda da olsa, kurtulusa
erebilirsiniz. (Buysa size “Dayancin sonu esenliktir.” ile “Dayang acidir, yemisi
tathdir.” atasozlerini animsatir.). Yok, umarsiz degilizdir. Umarsizlik gene bu
diizenin uyandirdig1 yapyanlis sanilardan biridir. Kisi sipsivri kalakalmak iizere
yeryiiziine gelmez, sagma sapan nenler yiiziinden araya gidivermek i¢in yagsamaz

da.

He, yasam cok giictiir. Kuralsizlhik yasami daha giic kildigi gibi yasamin
yerine “yasamsi” denebilecek ¢ekilmez bir varolusu koyar, daha dogrusu,
dayatir. Siz en dogru, giizel, 1y1 bi¢cimde yasamak istersiniz; onlarsa usalmaz bir
aymazlik, sapkinlik, satkinlik, giderek satkanlik i¢cinde kokustuk¢a kokusur.
Dogallikla onlarin kokuskanligi — kimse bir ada olmadigindan — sizi de
dokuncalar. Ancak, bunun da bir umar vardir. “Kurtulma” ancak yasamin 6zsel
degerini goriip asal giizelligini ayrimsayarak bunlarin gereklerini yapmayla
olanaklidir. Sasirtict bir bigimde, siz kuralsizliga kars1 koydukca, demek kendi
degerler dizgeniz kiyiliginda usauygun kurallar1 gozettikge bu karsikoyanligin
size dirim ile yasama istegi verdigini goriip kuralsizligin asir1 olumsuz
etkilerinden daha iyi korunmaya baslarsiniz. Buysa kuralsizligin eytisimsel bir
olgu oldugunu gosterir: Olumsuzluk er ge¢ olumlulugu yaratacak ya da
olumluluga doniisecektir. “Ozanca tiize” — gercekten — yerylzindeki tek tlizedir.
Ah alanin onmayacagini, kiygmin ahmin yerde kalmayacagii bilmek sizi
eringlendirip giivenli, umutlu kilacaktir. Onlar ne derse dersin, ne yaparsa
yapsin, dogrular ile gercekler degis(e)mez. Ayrica onlarin kurup savunarak
uyguladigr algak diizeninde yasama baskisinda kalip bu yiizden dokunca
goriiyor olmaniz sizin sucunuz degildir; onlarin, demek algaklarin sucudur.
(Soyle bir bakinca onlarin kazaniyormus gibi goriinmesiyse tim bir
yanilsamadir. Sundan &tiirii..: Kétiiler — duzce, kesinlikle — kazanamaz, su ya da
bu bigimde sikarlarini bulur. Yalnizca iyi olanin kazanmasi, demek sonunda
1yiligin iistlin gelmesi evrenin sagmaz yasalarindandir.)
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Kuralsizlik degme yerdedir, sizi yaraladikca vyaralar. Sizin disleriniz,
Ozlemleriniz ile umutlariniz, demek giizel yasam iilkiiniiz baskalar1 i¢in son-
kerte degersiz, dnemsizdir. Ustelik sizin kendiniz onlar icin tozan denli ¢ok
deger, onem tasimaz. GOniil bunu onamaz, bunun tiim karsitini ister de bulamaz.
Boylece gonliiniiziin 1ss1zlig1, daha dogrusu, birakilmishgr gitgide daha
dayanilmaz bir duruma gelir. “Onlar’dan umut Kkesersiniz; Ulkenizden,
yerylzinden umut Kkesersiniz. Ancak, kendinizden umut kes(e)mezsiniz.
Dogrusu, kendinizden umut kestiniz mi yasayakalma olanaginiz busbdtun yiter.
(Sizin yasamanizi isteyen kimsecik yoktur; o ayri. Siz aldatilmis, birakilmis,
satilmis, unutulmus, yit[irilJmis, handiyse biisbiitiin yok olmus bir kisisinizdir.
Oysa yeryiiziine bunun ic¢in degil, bunun tiim tersi i¢in gelmissinizdir.
Ozgiirlesip gdnenmek istersiniz. Gelgelelim biitiin giizel nenler ¢oktan yitmis
gibidir. Cok geciktiginizi disliniirsiiniiz. Giine bagladiginizda, gece baslangici
olunca duyacaginiz koyuntuyu diisiiniiyorsaniz, bu “is” hepten bitmistir. Demek
caba gostermek i¢in higbir neden kalmamustir; ¢caba gostermemeyi gerektiren
nedenlerse ¢ogaldik¢a ¢ogaliyordur. Kendi kendinize “Benim ‘umut 15181°’m
nerede?” diye sorarsiniz. Bir goniildes? edinmedikce kurtulamayacaginizi pekiyi
bilirsiniz. Bu soysuzlar yagizyerinde gontildesi altmis yil arasaniz da
bulamayacaginizi dahi pekiyi bilirsiniz. Demek yasam yasamligini yitirmistir.)

Oysa siz ne yapip ederek yitiklikten kurtulmalisinizdir. Giiniin sonundaki
bombosluk ile bosu-bosunalik ig¢inizi alabildigine acitip sizi kopkoyu bir
umutsuzluga diistiriir. He, kuralsizlik son-kerte tiksing, trkdtiict bir nendir. En
azindan birtakim olumluluklar korunup savunularak kurtarilmalidir. Yoksa
yasam blsbutln yitecektir. Onlar ¢oktan gérmezlesip hepten kisilikten ¢ikmuistir.
Bundan 6tird, onlar sizin igin yoktur. (Onlarin size dogrudan dogruya dokunca
vermemesi yeter.). “Yitiklik” tininize tak etmistir. Bu aciy1 daha ¢ok
cekemeyeceginizi, gekmemeniz gerektigini bilmektesinizdir. Ancak, 0 algakca
kusatmay1 yarip karayikimsal kisirdongiiyli kirmaniz giinden giine daha ¢ok
gliclesiyordur. Ne yapacaginizi bilemezsiniz. Tim bir yagizyerde yasadiginizi

2. Yoksa “goniildes” yalnizca sozliiklerde var olan bir sdzciik mudur, demek
nesnel gerceklikte karsiligi bulunmayan bir dil 6gesi midir? Oyleyse, goniildes
aramay1 da birakmak gerekir. Kimse kimseyi anla(ya)maz, sev(e)mez olmussa,
gene alcak diizeninin belirimleri ya da goriintisleri olan “anlayissizlik” ile
“sevgisizlik” olgulartyla karsi karsiya bulunuyoruzdur. Boylece bir daha algak
diizeninin yarattig1 asir1 sagmaliga, demek o “kapkara tas”a variriz. Bunun
acisiniysa bilen bilir, demek c¢eken bilir.

4
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diistiniip batundyle yalitilmis oldugunuzu duydugunuzda, oracikta 6lmek ya da
yok olmak istersiniz. Kuralsizlik eselemis beselemis, gene yengin gelmis gibidir.

Ne vyapmali? Kuralsizliga, oObiir olumsuzluklara boyun egip kokusarak
tikenmek kisiye yara(s)maz. Bezginlesip umutsuzluga kapilarak kendini
oldiirmek de Oyle. Bir yandan dayanmak, direnmek, diresmek, karsi ¢ikmak,
karsi koymak gerek; obilir yandan yasamdaki — artakalabilmis — glzellikleri
yakalayip o glizelliklere kendi giizelligini katarak kendini kurtarmayi bilmeli.
Kuralsizlik kisilik ge¢misgesinin  higbir doneminde, higbir yerde simdi
Ulkemizde bulunuyor oldugu denli ig-acitici, yiirek-karartict bulunmamuist.
Usalmaz acilikta giinler gecirmekteyiz: Ulke batirildik¢a batirilirken kisiler
bitirildikce bitiriliyorlar; aydinsa kendi giderilmez eksikliginde yittikge yitiyor.
Bir nen degil, pek ¢cok nen yapmali. Yoksa yasam bulunmamak lizere busbutin
yitecek. Aka kara, karaya ak diyenleri iplememeli. Giniin sonunda bozguna
ugramis bulunuyor olsaniz da Yer’in donedurdugunu bilmelisiniz. “Ha ha ha, hi
hi hi!” kipinde yasam siiriilemeyecegi gibi kendini kapip koyuvererek 6zezerlik
giitmek karayikimsal sonuglar dogurur. Sapt samanmi karistirmamak gerek:
Yasam sapiklik etmek icin degildir. Ancak, yasam aci1 ¢ekmek i¢in de degildir.
Orta yol “dogru yol”dur. Kuralsizlik var olmamasi gereken bir durumdur. Var
olmas1 gereken, Kkisilerin en azindan ¢ogunun goénil Dbirligi iginde
0zdeksel/somut birliktelige kavusup yarayigh isler yaparak giizellestirdikge
giizellestirdikleri yasamin tadini ¢ikarmalaridir. Bu olmuyorsa, bunun tiim tersi
olagidiyorsa, dahasi, kuralsizliktan, demek yasamsizliktan hicbir bigimde
kurtulanamayacaksa, kisinin kendisini Oldiirmesi yegdir. Gelgelelim o evreye
ulasmadan denenebilecek ayrasiz biitiin yollar denenmelidir. Oz6ldiriim ancak
gercek bir “umarsizlik” ortaya gelmisse, bOylece yasayarak elde edilebilecek
yarar gene yasayarak ugranacak dokuncadan azsa bagvurulacak bir yoldur.
Kuralsizca bir yasam siiriilmeye gercekten degmez. Obiir yandan yasamdan bir
cirpida gecilemez, gecilmemelidir; gecilmesi gerekiyorsa gecilmelidir, o ayri.
Kisacasi, iki bakimdan da yanlista ayak dirememek gerektir. Sundan oturd..:
Kuralsizlik varsa yagam yoktur; yasam varsa kuralsizlik ortaya gelmez; yasamak
icin kuralsizlig1 silkip atmak gerekir; kuralsizliktan kurtulunamiyorsa yasamaya
gerek bulunmaz.
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Anadolu Topraklarindan Selam

Yildiz TUMERDEM

Goriince kirag topraklarini
Anadolu’mun

yesile sevdam alevleniyor

Susuz irmaklarin yalmizhiginda

maviye ozlemim artiyor.

Yolunuz Giineydogu Anadolu topraklarina diismediyse diissiin derim. Gergek
dostlarim olan 6zgilir doga kuslar1 olan turnalar, leylekler, kartallar, sahinler,
atmacalar ve doganlarin yami sira, insanlarla i¢ ice yasamayi Ogrenmis
giivercinler, kargalar, kirlangiclar ucuyor oralarda oOzgiirce. Yol boyunca,
madenlerin renklendirdigi sira daglarin olusumunu diisiiniiyorsunuz, tirmanmak
istiyorsunuz yal¢in kayaliklara, dumanli tepelere. Kervanlarin yerine dort
tekerlekli araglarla dolasabiliyorsunuz, her yeri, koyleri, mezralari, kent
merkezlerini, Oren yerlerini. Nerede kalacaginizi sorgulamadan, eskilerde
atlarimizi-eseklerimizi bagladigimiz, bu giin nostaljik-cagdas goriiniim kazanan
hanlarda bile konaklama sansim1 yakalayarak, biitcenizi zorlamadan
yapabiliyorsunuz yolculugunuzu, keyifle ve giivenle. Olagandis1 giizelliklerle
donanimli Anadolu topraklarimizi tamidiktan sonra neler kazanacaginizi bir
bilseniz. Hayal bile edemezsiniz inanin, hayal bile...

Giinliik gazetelerin bol taksitli ve cazip reklamli, Uzak dogu, Afrika, Amerika
Avrupa vb. gezilerini 6neren ilanlarin pesine diismeden Once, bir soluk durup
diisiinelim, bir kez daha. Once Anadolu topraklarimizi gezip gorelim, Ulkemizi
aydin yiiregimiz ve dingin beynimizle, taniyalim derim. Okullu yillarimizda,
cografya kitaplarindan Ogrendigimiz daglarimizi, ovalarimizi, irmaklarimizi,
kira¢ topraklarimizi, tarth ve sosyoloji kitaplarindan 6grendigimiz kentlerimizi,
koylerimizi, Oren yerlerimizi, insanimizi, tek sozciikle, kendi gergeklerimizi
ogrenelim, yiizleselim kendimizle, gorerek Ogrendiklerimizi paylasalim
cevremizle. Anadolu topraklarimizi gercek aydinlar olarak taniyalim. Yalnizca
Glineydogu Anadolu Boélgemizi degil, dogudan batiya, kuzeyden giineye,
topraklarimizi  karislayarak dolasalim. Uciincii goziimiizle-goniil gdziimiizle-
gorelim bizim ayrilmaz parcamiz olan gerceklerimizi. Sicacik duygularla bize
giilimseyen, yediden yetmise, kadin erkek ayirimi gézetmeden, insanlarimizi
taniyalim, onlarla kucaklasalim igtenlikle, sevgiyle ve de saygiyla. Ne dersiniz,
denemeye degmez mi? Deger diyorum, bir ugtan o6tekine tlkesini yillardir
hizmet vererek dolasan, Ogrettiginden cok Ogrenen, insanimizi, dogayir dort
mevsim ile birlikte kucaklamis bir hekim olarak “deger” diyorum...ilk kez lise
yillarimda tanistigim, son yillarda altini ¢izerek, keyifle okudugum, EVLIYA
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CELEBI SEYAHATNAMESI ¢ok sey ogretti bana. El biiyiikliigiinde,
kitaplarin, sararmis devasa sayfalar1 arasinda dolasirken, sozliik kullanarak
anlamaya calistigtm neseli tiimceleri okurken, gilindiiz hayalleri kuruyor,
anlatilan yerlerde dolasarak, oralarin insanlar1 ile birlikte yasayarak,
eskitiyordum yillarimi, yaslanmadan...
Ik genglik yillarirmda, EVLIYA CELEBI, sonraki yillarimda, HALIKARNAS
balikgis1 olarak bilinen CEVAT SAKIR ve eserlerini soluksuz okudugum
AZRA ERHAT, yerinde olmay1 imgeledigim IDOLLERIM oldular. Anadolu’yu
bir bastan 6tekine dolasmak, damdan dama atlayan kedilerin dondugu Erzurum
karlar1 ve sogugu ile bogusmak, beyaz badanali, iki katl, kayrak tasli Bodrum
evlerinin siisledigi yerlerde yasamak, teknelerle mavi dalgalarin arasinda, balik
stirilerini selamlayarak, teknenin ardindaki beyaz kopiiklere yansiyan giinesin
1s1klart ile olusan gok kusaginin biiyiilii renklerinde Tanrisal Ask’1 yakalamak,
onlarim gozleri ile gorerek, onlarin kalpleri ile severek yasamak- yasamak,
yazmak- yazmak isterdim. Kendimle kaldigim saatlerde sordugum soru soyledir;
“yakalayabildin mi acaba imgelerindeki yasamini bir an bile olsa?”... Sessiz
bir giiliimseme ile uzaklara takili kalmis gozlerdeki gizemli isikta sakhdr
yanit...
Gliniimiizde, Anadolu’muzu her yonii ile ele alarak anlatan ¢ok sayida kitap
var. Ancak, okumak yeterli olmuyor, okurken imgelediginiz o yerleri gormek,
bir slire oralarda yasamak gerekiyor. Kanimca her zaman gizemlerini koruyan
kutsal beldeleri, doga harikalarini, yeni bir yiiz yilda degisen ytizleri ile gormek ,
insanlarini tanimak istemez misiniz? Eskiyi yeni ile birlikte dolu, dolu keyifle
yasayarak, yasami yakalamak bir sans kanimca. Yillardir, bana sunulan bu 6diilii
elimden geldigince degerlendiriyor, yasadiklarimi, karinca kararinca, ¢ala kalem
yaziyorum. Yeniden o giinlere, o ginkii yasimla ve konumumla, donerek
yasamay1, Kirmizi Erk Koltuguna oturmanin 6tesinde Tanrisal Odiil olarak
niteliyorum. Anadolu insaninin; ¢ok gezenin ¢ok okuyandan daha ¢ok bildigini
anlatan sozlerindeki gercegi goz ardi etmemeli. Insami aydinlatan eserleri
okumak ve goriilmesi gereken yerleri gezmek, yasam felsefemiz olmali. Boyle
diistinerek yasamak, yasami yakalamak, bir sans kanimca. Denemelerini
onerdigim, ger¢ek dostlarima “karar yine de sizlerin derim” igtenlikle...

Goriince kirag topraklarint Anadolu’mun/ yesile sevdam alevieniyor / susuz
irmaklarin  yalmizhiginda / maviye ozlemim artiyor. Saghksiz ¢ocuklarin,
titkenmis analarin, yoksun babalarin caresiz bakiglarinda / yoklugunu

yastyorum hekimligimin / varligima isyan ederek...
SIRNAK- Idil- 26 Agustos 1997...
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DONDURMAM KAYMAK

HiKMET KURTER

Dondurmam kaymak!.. Dondurmam kaymak!

Kiigiikken, ¢ok ¢ok kiiclikken bu sozleri her duyusumda birden agzim
sulanir, istahim kabarir, yutkunmaya baslardim. Ezgili, tinili bir sesle,

- Dondurmam kaymak! diye bagiran dondurmaci evimizin yakinlarinda
olurdu o sirada. Biiyiiklerimin birinden ufak bir har¢lik koparabilmigssem, hemen
sokaga firlar, solugu dondurmacinin yaninda alirdim.

Bembeyaz oOnliiklii dondurmacinin ite ite getirdigi dort tekerlekli, istii
tenteli arabasinin i¢indeki piring kapakli kaplarda ¢esit cesit, birbirinden leziz,
birbirinden nefis dondurma bulunurdu. Parlak piring kapaklarin uglarinda ay-
yildiz bigiminde bir siis, ortalarinda bir bogum, bogumlarin iizerinde de mavi bir
nazar boncugu asili olurdu.

Dondurmaci siitlii, c¢ikolatali, meyveli dondurmalarin bulundugu
kaplardan birinin kapagin acar, kiilaha bir iki kasik dondurma koyduktan sonra
-kabin 1s1s1nin kagmasini onlemek i¢in- biraz da aceleyle piring kapagi kapardi.
Diger kaplar1 da aynmi sekilde agip kapayarak kiilah1 dolduran dondurmaci,
kasiga yapisik kalan dondurmay1 havada birka¢ kez dondiirmeden miisterisinin
eline tutusturmazdi. Etrafinda bagka alict kalmamissa, yeni miisteriler

cekebilmek icin bir dondurma manisi okurdu.
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Dondurmacinin uzattigir kiilah1 Once {lstten, sonra akmasin diye
yanlarindan yalaya yalaya eve dogru yiiriirdiim. Ne yiiriimesi?.. Bir adim atip
durur, yalardim; iki adim atip durur, yalardim...

On, on bir yaslarina geldigimde babama,

- Ben dondurma satacagim, diye tutturdum.

Semtimizde bir dondurmaci diikkani vardi. Diikkanin sahibi Hasan Tortop
babamin yakin arkadasiydi.

Hasan Tortop’un dondurmalarini gezginci saticilar ellerinde tasidiklar
kaplarda satarlardi.

Israrlarima, yalvarip yakarmalarima dayanamayan babam sonunda beni
arkadasinin dondurmaci diikkanina gotiirdii.

- Hasan Efendi, bizim oglan dondurma satmak istiyormus. Sen ne dersin,
yapabilir mi bu is1? diye sordu.

Hasan Tortop bana dondurma kabini gostererek,

- Yavrucugum, sen daha c¢ok kiiciiksiin, dedi. Boyle agir bir seyi nasil
tasiyabilirsin ki?

Dondurma kabin1 yerden kaptigim gibi bir ¢irpida, sokak boyunca gétiiriip
getirdikten sonra,

- Gordiin mii Hasan Amca, dedim. Agir dedigin sey, benim i¢in ¢ocuk
oyuncagi, tiityden bile daha hafif.

Hasan Tortop giiliimseyerek sa¢imi1 oksadi:
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- Peki, sen bilirsin, madem dondurma satmay1 bu kadar ¢ok istiyorsun, sat
bakalim.

- Nee?.. Sat bakalim mi?.. Duyduklarim dogru mu?.. Ben artik
dondurmaci m1 oldum? diye havalara ugtum.

Dondurma saticilign deyip ge¢meyin. Dondurma saticiligi yabana
atilamayacak, es gecilemeyecek kadar karli bir isti. O zamanin parasiyla on
liraya alacagim dondurma kabini sattiktan sonra elime otuz lira gegecekti.
Kisacasi, bir koyup ii¢ alacaktim.

Ertesi sabah, icine silme dondurma doldurulmus, dis ceperine buz
yerlestirilmis kabimla ise ¢iktim.

Saat ona kadar o mahalle senin bu mahalle benim dolasmama karsin tek
bir satis bile yapamamistim. i¢gimden kendi kendime,

- Dur bakalim oglum, diyordum. Simdi heniiz sabah saatleri. Hele bir
oglen olsun. Miisterinin bollugunu, bereketini iste sen o zaman gor.

Ilk anlarda utaniyor, sikiliyor bir tiirlii bagiramiyordum. Sonra sonra

utangacligimdan siyrildim, a¢ildim. Hem de ne agilma ama...

- Dondurmam kaymak! Haydi siitlii, ¢ikolatali, meyveli dondurma!
Dondurmact geldi!.. diye avazim c¢iktig1 kadar bas bas bagiriyor, yeri gogi

inletiyordum artik.
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Saat on iki olup da giines tam tepemize ylikseldiginde miisteriler birer
ikiser sokiin etmeye bagladilar.

- Ver bana sade bir dondurma, diyeni mi ararsiniz,

- Benimki karisik olsun liitfen, diyeni mi...

Usta dondurmacilarin el c¢abukluguyla kapagi kaldirip kiilahlar1 kasik
kasik doldurmam, sonra gene ayni cabuklukla kapagi kapatmam gerekiyordu.
Ama ne arasin parmak kadar bir ¢ocukta Oyle bir yetenek. Siradaki dort bes
misteriye dondurma vermem on dakikayi bulmustu. Giinesin alninda, 6gle
sicaginda tam on dakika kapagi acik kalan dondurma kabinin dis ¢eperindeki
buzlar erimeye baslamisti. Dondurmanin da sabahki katiliginin yerinde yeller
esiyordu.

Saat birde satislar gayet iyi gidiyordu. Ancak iyiden iyiye sertligi azalan,
yumusayan dondurma kiilahin dibine aktikca, li¢c kasikta dolan kiilah, simdi dort
kasikta doldurulabiliyordu

Ug sularinda kiilah1 doldurmak icin bes kasik bile yetmez olmustu. Hatta
bazi miisteriler,

-Az koydun be dondurmaci. Su kiilah1 iyice doldursana, diye
tisteliyorlardi.

Saat beste dondurma pelte haline gelmisti. Miisterilere bir porsiyon yerine

lic porsiyon vermeye baslamistim.
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Aksam karanligina kalmadan dondurmay: bitirebildim. Ama satmak
ugrasisi icinde dondurmadan bir tadim olsun tadamamistim

Yorgun argin diikkkdna dondiiglimde babam ile Hasan Amcay1 beni
merakla beklerken buldum.

Hemen o giinkii kazanci saydik. On lira elli kurusluk satis yapmistim.
Topu topu elli kurus kazanmak ugruna biitlin giin giinesin altinda taban
tepmistim.

Babamla eve geldik. Oyle yorgundum ki, kapidan girer girmez kendimi
yataga attim, deliksiz on iki saat uyudum.

O giinden sonra babama bir daha dondurma satacagim diye diretmedim.

Neden derseniz?..

Dort tekerlekli, iistii tenteli arabasi ile evimizin yakinlarinda bulunan
dondurmacinin o ezgili, o tinil1 sesiyle,

- Dondurmam kaymak! diye bagirdigin1 duyar duymaz heyecanla disari
ugramak, kasikla kiilaha doldurdugu o nefis dondurmayi yalaya yalaya eve

dogru yiirlimek dondurma satmaktan ¢ok daha giizeldi de onun ig¢in.
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